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Előtizetési árak : Kiadóhivatal: Szerkesztőség: 

H~r'bm háMoz hord H : ! Vidikm po6ta; adtkiZ ld : 
E,ész évre ••• 12 frt Egész évre ••• a írt 
Fél évre • • • • l ,. Fél éne ••• , 7. ,. 

Ali ,.Aradi Nye•datársaság". fönt öl. sz. a., bod hirdetések, 
elölizetési pénzekés a kiadás körillí panauok killdendök. 

As arad-oeanidi egyesült vasutak palotájában, hov' 
a lap uell&mí részétilletö közleményak iotézendók. 

Hirdetések diJa: 
Negyed évre. • • S ,. NegTed éne • • • 3.50 
Egy hóra •••• l ~ Egy.hóra •••• 1.20 

H~t b. petit sor egyuer • ij kr 1 Bélye~uij ltülöa. • • • 30 kr 
Mm<len kl>vetkezónél . . -l . N Tiltter Rora • • . . , 1;, • 

Bármanteden luelek:et csak ismert kéztól 
fogadunk el. 

Kés,'iratokat TÍ~Rza nem k:illdilnlr. · 

A vallás védelme •. 
Arad, áp.-ilis 19. 

A jeles svéd államférfiunak, Oxenstjer
ná-nak, tulajdonitják ama nevezetes szen
tencziát, hogy kevés bölcseséggel kor~ 
mányozzák a világot, és ezt a röpke 
mondást széltében oly nagy alapigazság
nak tartják, hogy egészen hivatlan, szá
jaskodásnál egyébre nem minösült körök 
élet halál harczot vivnak a kormány ha
talom elnyerhetéseért, például nálunk A p-
p o n y i ék. · 

Pedig épen Magyarországon nem válik 
be a »parva sapicatiac elve, mert itt egy 
rátermett miniszternek ugyancsak sok 
mindenfélét kell tudnia, ha székét igazá
ban megülni akarja. Es pedig nemcsak 
azért, mert nehezebb és komplikáltabb 
közjogi viszonyok között kell kormányozni, 
hanem azért is, mert vitatkoznia kell a 
czéhbeli szofistákkal, visszavágnia. a ezél
zatos gorombáskodásnak, párbajoznia a 
stenkerekkel, barátkoznia ellenségeivel és 
harczolnia barátaival ; szóval sok minden 
olyan egyébre képességgel és készséggel 

·-'· birnia2 mire más országok egyszerübb vi
szonyai között a miniszternek: rendszerint 
szüksége nincsen. 

Most legujabban H i e r o n y m i bel
ü~yminiszter vállalkozott olyasmire, a mi 
szorosan véve nem tartozik ugyan a bel
ügyminiszteri tárczához, de mivelhogy ki
válóan magasztos erkölcsi érdekek kon
zerválását czélozza, vele csak örömmel üd-. 
vözölhetjük ezen ujabb intézkedését. 

Ugyanisminden valóban vallásos egyén, 
vagy legalább is olyan, a ki a vallásos
ság intakt megőrzését a tömeg fékentar
tása és a közbiztonság érdekében feltét
lenül szükségesnek találja, elszomorodva 
látta, miként kompromittálták ezen ma
gasztos eszményt az utóbbi időben épen 
azok, kik annak terjesztése- ápolása- és 
megőrzésére lettek volna hivatva. 

. Valósággal a v a l l á s i érzület 
szárnyas alakja ép oly méltatlanul lett a 
politikai közélet sár és porban vonszolt 
szekere elé fogva, mint a német költő 
pegazusa a paraszt ekéje elé. Elkezdve az 
egyház szegény és szerény közmunkásától 

· egészen a hierarchia legmagasabb polczán 
álló föpapságig, igen sokan jogosultnak 
sőt kötelezettnek tartották közülök ma
gukat a v a ll ás nevében izgatni és 
küzdeni olyan politikai intézmények be
hozatala ellen, melyek tisztán csak ha
talmi érdekeiket, de azokat is csak lát
szólag érintették. 

··A templomi szószékekböl az evangé
lium s~elid és vigaszt nyujtó ígéi helyett 
lélekháborító képtelenségek lettek hirdetve 
a jóhiszemű, tudatlan népnek, melyek azt 
a világi hatóságok, kormány és törvény
hozás ellen izgatták. A megváltás isteni 
Jelvényét a k e r e s z t e t, hivatásukról 
megfeledkezett papok a képviselö válasz-

t rt t ·e tv• nt·"'' ... He' ut 

tások alkalmával bor és ámító beszédek 
maszlagától ittasult néptömegek elött 
hordozták ; maga a fúpapság egyenként 
és testületileg lépett a politikai küzdtérre, 
s dobta saját föpásztori tekintélyét a köz· 
élet esélyeinek mérlegébe. A vérszemre 
kapott nemzetiségi izgatók pedig a ma
gyar papság nyomdokain indulva haza
fiatlan és nemzetellenes üzelmeiket vallási 
gyülekezetek, értekezletek ürügyével pa
lástolták, és bünös törekvéseiknek isten
tiszteletek kapcsolatos megtartásával igye
keztek magasabb szenteritést kölcsönözni. 

Nyilvánvaló, hogy itt elsó sorban a 
vallásosság érdeke szenvedte a legna
gyobb csorbát. Hiszen tudvalevő, hogy 
az ország vagyonosabb és müveltebb la
kossága egyértelműleg azon elvek mellett 
nyilatkozott, melyek ellen épen a vallást 
játszották ki annak ellenzői. Mily meg
döbbentö és elszomoritó azon minden 
törvényhatóság kebelében tapasztalható 
jelenség, hogy a polgárság felháborodás
sal tiltakozik papjainak politikai szereplése 
ellen, s azok magukat saját hiveiktől el
szigetelve látják. Pásztorokká lesznek nyáj 
nélkül. . .. -

A magyar belügyminiszter tehát elsö 
sorban a vallás védelmére kelt a . f. hó 
9-én kiadott azon rendeletével, melyben 
s politikai összejövetelek, népgyűlések stb. 
összekötését istentiszteleti, vagy bármi 
más vallási funkcziókkal eltiltja, midön el
tiltja ugyanily alkalmakkor vallási jelvé
nyek, vagy istentiszteletre szánt helyek 
használatát. 

A vallásosságnak tett ö ezen !'ende
letével kitünő és megbecsülhetetlen szol
gálatot, midön a Megváltó példáját kö
vetve, ki a kufárokat üzte ki a templom
ból, ó ugyanazt cselekedte a - ko r
tesekkel. 

A vallásosság javára szolgál elsö sor
ban ama rendelet, s nem annyira a párt
harczok elfajulásának, megakadályozására ; 
mert az utóbbit, ha közveszélyessé válik, 
akad ut és mód rendes medrébe terelni, 
de ha a vallást kompromittálták .. egyszer 
annak méltatlan szolgái, ha oly ügygyel 
hozták szolidaritásba, melyet a polgárság 
többsége gyülöl és hazafiatlannak tart, 
ba azt dokumentálták saját cselekményeik ál
tal, hogy a vallásosság nem é g b e vezető 
u t, hanem v i l á g i érdekek megőrzé
sére és elnyerésére szolgáló e s z k ö z, 
szóval ha megölték a müvelt polgárság 
szivében a vallásosság isteni czélja- és te
kintélyében való hitet, akkornincs az a mi
niszteri rendelet vagy püspöki pásztorle
vél, mely a nyájban esett kárt jóvá teszi. 

Belföld. 
Wekerle bécsi utja. 

A magyar kormányelnök bécsi utja., mint 
a "N. Fr. Fr." ért('sül, első sorban azért tör
ténik, hogy megbeszélje az osztrák pénzügy-

miniszterrel a va.luta· pia ez helyzetét s a két 
pénzügyi kormányz&' &Ital esetleg teendő in
tézkedéseket. A magyar pénzügyminisztérium 
minden' megtett arra nézve, hogy legalább ne 
látezassék közremüködni az érczváltók árfolya
mának emelkedésére. A magyar pénzügyi .kor
mány jelenleg 35 millió régi arany forintnyi 
arany készlettel. azaz korona érték szarint 
66.4ó millió forintnyi aranynyal rendelkezik, 
melynek igen tetemes része kamatozás czéljá-
ból bel- és külföldön ?olt elhelyezve. A pénz
ügyminiszterium már négy hónap előtt kezdte 
bevonni lassanként ezen aranyköveteléseket. 
A f'ölmondúok januártól julius végéig és 
augusztus elejáig terjednek, a mi elég hosszu 
időköz arra, hogy a követaiések bevonása min
den feltünés nélkül történjék. Három hónap 
letelte elött. az összes arany kincs affektive 
ott lesz a pénzügyminiszterium pinezéjében. 
Retek ót.a a magyar pénzügyminlSzterium 
minden további érczváltó-vásárlá.s~ beállított, 
minthogy a juliusi szelvény számára a legna
nyobb rész már be van szerezve és a fónnma· 
radó rész biztositva van. 

Az igazsagügyi törvényjavaslatok. 
~ k~pvitelöház, mint ért.esülünk, még a 

nyán szunetelés előtt és pechg közvetlendl a 
költségvetési tönény s a néptanítói fizetések 
r?ndezése iránti _törvényjavas~at után tárgya
l~ a!á fog venn1 két fontos tgazságügyi tör
venyJava.slatot, melyek egyike a a ommá s 
e l j á r á s r a, másik a fi z e t é s i m e g h a
g y á s o ,k r a vonatk~zik. Mind~é~ törvényja
!asl~t :mar r.ég.ebben atmant a .baz · igazság· 
ugy1 biZottsaganak előzetes tanács.kozásain. 

A képwiselöbáz ülése. 
- As .A r a cl i K ij z l ö ny" eredeti tadóaitúa. -

Kezdete d. e. 10 órakor. 
FJnök : Bánffy Dezső br. 

- áprili• Ut. 

J('gysök: Sehóber Ernő, Perczel Béní, 
Bernáth Dezső. 

A kormány részéről jelen Unilak: W .. 
kerle Sándor miniszierelnök, Josipovich Imre, 
Lukaí.es Béla. 

Felolvasták és hitelesitették a mult illés 
jegyőkönyvét. 

Elaök bemutatja a kérvénye.ket. - Kiad
ták a bizottságoknak. 

Hegedüs Sándor előadó bemutatja a pénz· 
ügyi bjzot~ág jelentését az apropriatiór61. 

A hétfői ü.lés napiren;ijére tü.zték ki. 
Eötvös Károly interpelláeziót jelenték be 

& honvédelmi miniszterhez amiatt, hogy a ka
tonazenekaroknak nem engedik meg szinhá.zak, 
ban játszani. - Az t1lés "fégén fogja előter
jeszteni. 

A z 1890. é v i- k ö z ö e ü g y i z á r• 
számadásra alapitott "fégleges 
l e s z á m o l á s r a vonatkozó javaslatot tár
gyalják. 

Nemé1yi Ambrus előadó utal arra., hogy itt 
a pénzügyminiszter 2.373,490 frt 30 kr meg
szavazott összegnek a pénztári készletből le
endő fedezésére kér felhatalmazást. 

A javaslatot elfoga.dt.á.k. 
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2 ARADI KOZLONY. 
~~------------~----------~------~~~~ 

Tárgyalták a. l o n d o n i n a g y k ö
v e ts é g e l h e l y e z és é r ö lszóló jelentést. 

Neményi Ambrus előadó ajánlotta a ja
vaslatot elfogadásra. 

Horánszky Ná.ndor azt kérdi, hogy a beru· 
há.zásra nézve a magyar tulajdonjog miként 
van biztositva? 

Wekerle Sándor azt feleli, hogy az a ház 
Ausztria-M agyarország közös tulajdonaként 
van be~áblázva. (Helyeslés.) 

A jelentést tudomásul vették. 
Am agyar államvasutak ujabb 

b e í e k t e i é s e i r e Yonatkozó javaslatnál 
felszólal t 

Neményi Ambrus e:öadó ajánlotta a ja.va.s
Jat elfogs.dását, hivatkozva arra, hogy mind a 
beruházásokra szükség van. A szökséges 10 
roillió költséget a bernházása vissza fogja 
hozni. 

Horánszky Nándor amellett fogial állást, 
hogy a tervbe vett munká.latok közé vegyék 
fól a Garam-hidnak is két vágányra való be
rendezését, amely szintén fölötte fon!os. 

Lukács Béla a maga rés:r.éröl is kivánatos
nak tartaná, ha a Garam-hid is két vágányra 
lenne berendezve. Itt azonban arról van szó, 
hogy mely rounkálatok sürgősebbek s így sz.o· 
rult egyelőre háttérbe a Garam-hid, különben 
igyekezni fog, .hogy mentől hamarább ezt a 
kérdést is megoldják, (Helyeslés.) 

A ja:vaslatot általánosságban és részleieiben 
is elfogadták. 

A b é k é s-c sa n á d i v as u t r a. vonatko
zó javaslatot 

Bethlen Balázs gr. ajánlt& elfogadásra, in
dokolva a körűlményeket, amelyek e vasut en
gedélyezését teszik szükségessé. 

A javaslatot megsza.va~otá.k. 
A· s om o g y i-s z o b i, az a r a d-cs a

n á d i, az e s z é k·b a. t r i n a i, a n a g y· 
b e c s k • r e k-p a n c s o v a i, a z e n t a
b ó d m e z ö v á s á. r h e l y i, a m u r á. n Y· 
v ö l g y í, a z s eo b e l y-s z é k ó v á. r i és 
u n g v ö l g y i vasutakra vonatkozó javasla
tokat Bethlen Ba.lázs gr. elnök beható előadása 
alapján a ház hozzásrólás nélkül megszavazta. 

Öt percz szünet mulva 

lukács Béla. a. tangeri ha.jó.zá.sra vonatko
zólag terjeszt elő javaslatot. 

Kiadták az illető bizottságnak. 

A ház IIUAkareadje. 
Wekerle Sándor miniszterelnök a jövő 

mnnkarendjére nézve javasolJa, hogy az a pro
prioua.lis vita előtt a zárszáma.d!lsok, 1892. évi 
horvá.th s~áma.dások, a Szerbiával, Romániá
-val és a Svéd- és Norvégiával kötött szerző-

.'r Á :e o z ..A.. 
- Április 20. -

Tavaszi hullámok. 
A fehér virág jelenti az ártatlanságot sa 

kék a reményt. 

Igy kezdődik a mes&, amely semmiképen 
sem hasonló más mesékhez. Más meséket, nai· 
vokat 1s. bolondokat is, ugy szokás kezdeni, 
hogy egyszer volt, hol nam volt. S jön utána 
a király kisasszony hozzáférhetlen váru kasté
lyában éa a. királyok, harczegek jönnek vakitó 
fényes fejedelmi ruhákban ••. .M.índen más me· 
sében igy va.n. 

Ennek a mesének a kezdetét elvitte a 
tavaszi szél, mintha egy á.brándos keringőnek 
az introductionja lett volna, tovaszállott vele 
s a tavaszi hullámok rezegtek tovább a resz
kető, csillogó illatos virágok között, folytatván 
a dalt: · . 

- A fehér virág jelenti a.z ártatlanságot 
és a kék, reményt. 

Első hírnökei a nagy, fenséges tavasznak: 
fehér és kék ! Mennyi kábulatos történet van 
a. t.i szineitekbe irva, mennyi hiábavalóság és 
mennyi okosság, mennyi caa.lódá.s és mennyi 
hit ! .M.intha minden mese ezzel kezdödnék és 
· mintha minden mesében csak azért mosódná.-

dések és a tan;tók fizetés rendezése volnának 
tárg~ala.ndók. (Helyeslés.) 

Hoitsy Pál jónak tartaná a zárazámadáso
kat holnapután tárgyalni. J ó volna, hogy a. 
mübllrra vonatkozó javaslatot az igaz'ilágügyi 
javaalatok előtt tárgyalná.k, valFLmint jó volna 
lehetőleg még ebben a:r. ülésszakban a. mezö
rendöri törvénynyel is végezni. 

Wekerle Sándor boleegyezik a zárszáma
dásoknak péntekre halasztásába, de az igaz
ságügyi javaslatok elodázásba nem megy bAle. 
Elöbb még a ház tis:r.tviselőinek fizetési prag~ 
matikáját és el kell végezni. (Helyeslés.) 

Eötvös Károly a tanítói fizetésre vonat
kozó J&.vasla.t megszakitását nem tartja he
lyesnsk. 

Elnök figyelmeztet arra., hogy az apro
priaczió már bétfőre ki van tüzve. 

Helfy Ignácz inditványozza, hogy a tani
tói fizetést az apropriáczió után tárgya.lják. 

Ugron Gábor pártolja Helfy Ignácz indít
ványát. 

Wekerle Sándor ismételten kéri, hogy ere
deti javasiatá.t fogadják el. 

A ház ebben állapodott meg. 

Az lnterpelláczió. 
Eötvös Károly a következő interpellé.cziót intézte a 

honTédelmi mioiszterhez: 
Van-e tudomása a t. miniszter urnak arról, hogy a 

közös hadügyminiszter elrendelte, hogy a katonai zene
karok Magyarországon ezentul szinházakban sem alkal· 
mazhutók? 

Hajlandó-e 11. közöfl hadügymiRisztE~r ide vonatkozó 
!Srdemleges rendeletét a képviselöház tudomására hozni ? 

Az interpeliác?.iót kiadják a honvédelmi 
míniszternek. 

Ülés 't'ége déli 12 órakor. 

Kiilfi:ild. 
A b o l g á r k é r d és. 

- Orou lapnyilatkozatok. -

A "N o v o s z t i" a bolgár fejedelemnek bé
csi utjáról írja: 

"Nem tudjuk, mí történt a herczegnE~k adott 
m a g á n-k i h a l l g a t á. s o n, de azért több
kensebb bizonyossággal megállapitható az osz
trák politika jelleme a bolgár kérdés mai állá
sában. 

Ha S z t a m b n l o v és Bulgária kormanyzá
sában részes t&.rAai ut képzelik, hogy e~ országot 
függetlenül kormányo:~:zá.k, akkor nagyon tévednek. 
Lényegében vé. e a dolgot, Bulgáriában egyetlen 
egy lépés sem történik A u s z t r i a neme. vagy 
nyilt beleegyezése nélkül. Bulgária Törökorszá.g
nak csak névleges vazallusa, mert tényleg Ansz· 
tná.nak a. val':allnse.. 

Hogy mi e politika lényege, az mindenki előtt 
világos, más kérdés, hogy mennyiben fér meg az 
osztrák politika ilyetén fogása a nemzetközi illem
mel, a melynek megtartása minden európai államra 
kötelező. Mi azt hisszük, hogy C o b u r g utolsó 
tüntető átutazása Bécsen át és fogadtat!Ísa az 
osztrá.k sdk"f'árosban tullépi a kötelező nem1etközi 
udvariasság ha tarait is." 

A 11 G r a zs d a n i n~ irja: nEX oriante lux! 

nak ei egy perezre a s~iuek, hogy a.ztá.n annál 
világosabb&n ragyogjanak fel ujra. · 

E szinek játsztak az else tavaszi hullá
mok levegőjében. 

N ap fényes, világos volt a na.jna.! s édes 
szavu hírnökei a tavRsznak, a csodálatosan 
együgyü madarak megszóle.ltak .és röpkedtek 
szarteszét ; névtelen vágy üz~e szegényeket az 
erdő fái felé, melyek még sötétek volta.k, ru· 
há.tlanok a sz~'>gények. Más semmi sem beszélt. 
A hajnali álom megható csöndjében más min· 
den néma volt. Egy poéta sem lábatlankodott 
SRhol1 hogy rímeket faragjon tavasz ébredés
ről, édes ábrándos leány hajnali álmának bű
bájos kér,eiről. Mintha. félnők felébreszteni 
az álombol s bár látjuk és érezzük, hogy meg
rezzAn : némán visszatartjuk lélegzetünket, 
nehogy leheletünk ís felkeltse az aluvó 
tavaszt.. 

Bizony nem. A Yíllamos csengettyűk s a 
gőzg4pek szövevényes szarkezetei is távol 
vannak innen, nem zakatolnak hiuságos lár· 
mával a divat és a sport festett tündérei, 
nem állanak őrt vétkek fölött társadalmi for· 
malitások. 

Egyszerüen az igazság, a.z ujnéledés szent 
igazsága teljesedik a füszoá ébred.ése, a. levegő 
kéjes rezgése, a virá.gok illata s & madarak 
óvatos dala által. Es reájuk borul a. fehérrel 
átszőtt kék é~bolt.oza.t : az ártAtlanság és a. 
remény, 

..,", • ._...!1...,.:~:.· ....... 

1893. április 20. 

Csak ne kelljen ekként módositani a. régi közmon• 
dá.st : ex oriante belium ! 

Nem lehet; többé titkolni sem magunk, sem 
mások előtt, hogy a ba.lkánfelszígeti ügyek bonyo
lódnak. Az e u r ó p a i b é k e v e s z é l y e z t e
t é s e m é g s e m r e j i k S z e r b i a é a B u l· 
g á r i a b e l ü g y e i b e u, hanem az álnok és 
rövidlátó pólitikájában egy nagy hatalomnak, a 
mely időjárthal nagyon is azorosan összekötötte 
a maga érdeket, vagy meg lebe~ állami létét is 
az ily eseményekkel, a. melyek akarata ellen is 
kitörhetnek. · 

És éppex: ebben rejlik a. politikai röTi•m,tóság, 
mert egy nagy hatalom olyan helyzetbe jatván, 
hogy a béke és háboru ügyében való döntés kisik~ 
lott a ke~éböl, és ö maga függ a. két szomssédos 
királyságban vagy a nzallas fejedelemségben 
Tégbemenő eseményektől 1 az iiyen nagybatalom el
vesztette az önelhatárod.s hatalmát és ezzel meg· 
fosztotta magát a nagyhatalom kritérínmától. 

Jelenleg ilyen nem irigylendö 
h e l y z e t e v a n A u s z t r i a-M a g y a r o r· 
s z á. g n a k, a ezért van az, hogy Bécsben olyan 
izgalommal lesik a Szerbi ából érkező hi r0kett." 

"A RA D l KO Z LO N Y" 

E~éu éne • 
Pél éne •. 
Jleued. éne 
llcr hóra •• 

elöbes.é•i "'-i: 

Me~e1 iázioz ioriva: 
• •••• 24 koroll& = 12 írt - k:r. 
• • • . - 12 koroDa - 6 frt - kr. 
• • • • • & lrorrnta -= 8 f:rt - kr. 
. • • • • 2 koroaa = l írt - kr. • 

Yldélr.e1 uéti:ildve: 
:Kj!;élz éne • , :!18 koroaa - :611'r = 14 frt - lrr. 
:Fél énw . • • 14 lrorou - fillér = 7 f:rt - kr. 
!{egyed éTrt • 7 koroDa - fillér = 3 frt 50 kr. 
Egy illóra . . • ! k:oroa.a tO iillér = l fd 20 kT. 

Rrru ....... íra h-.Iyben 10 illér .... 5 lu, "f'idékea l! il· 
!ér = S tr. · 

.. b etöfizetéai p_énze_k:, nla111int birdetélli é1 e~yélt 
dij&lt az .ARA.DI KOZLONYa kiadóbin,al.nalt (.Aradi 
Nyo•da-Táraaaág•) kiildeodólt, 11~ninte ide litalaadó lilia
tea oly iin. meiy a la~ &nyagi réuéc illeú. 

1hta~Tá.Dyasáaokac egy hétig ingyea éa lJW.•cn 
ki!li. a kiad.óbintal.. 

Az 11Aradi Nyo•da-Társaság." 

Időjárás. 
Lég1yo•ás: re,;~el 7 órakor 770.7 mm., délután 2 

órakor 'luS.l mm. Hömérsik: regbel 7 órakor C• + 3.5, 
délusá11 ~ órakor ce+ 12.0. Szél lriaya éa ereje: reggel 
7 óraitor DK. l, déludm 2 órakor N. 3. Feliözet: reggel 
derült, dél•tán derült, Csapadék az •tóbbí 2t érában: O. 

A szerb államcsiny. 
- Ujabb részletek. -

· Pétervárról jelentik, hogy ott a belgrádi 
államcsíny hatása kedvező volt. Sf:erencsés le
folyásában annál inkább is bíznak, mert N &· 

t á 1 i & királyuén&k a nagy nap előtt Li
vádiá.ban tett látogatása és D o k i c s drnak 
bécsi látogatása valószínűvé teszi, hogy e 
két '-ll am udvara i tudtak a ké• 

Ilyen szép tavaszi hajnalou az ember 
csaknem azt hihetné, hogy az élet tavaszát 
látja s hogy mlndez a névtelen erö, mely 
ilyenkor fdéleszti benne a. világos szinek után 
való vágyat, a vágyat az illatos levegőárt: 
Istentől adatott az átöröklés világidős törvé~ 
nyai által. 

" 
Ta.vaa~i hajnaion jól esik bes7.élgetni 'Ve

led, aki te vagy maga. a fehér és kék, maga. a 
csillámos levegó. Es elérhet.etlen vagy, miként 
mindazok, melyek sohasem voltak, sohasem lÁ· 
teztek, csak ábrándban és osak képzeletben él
nek ; fggalmak, gondol~~otok, a mikei nem ér
tünk csak érezünk, a.z érzések oly gyön~éd 
érinto3seivel, hogy ha ma.gya.rázni akarJuk. 
szétoszla.nak, eiillannak, mínt egy szines bu. 
borék s nem marad utánuk m!ls, csak a. azét
tört szivárvány meghaló fénye. 

J árt am a. tavaszt s mindenütt, a hol ke
restem az én tava.szoma;, csak letarolt. öszj 
me?.őt, elaszott gallyakat és tavalyi leveleket ta· 
láltam, mindt=m illat, ami felém szállott, magá
val hozott valami ktÓotségbeejtön bánatos han· 
gulatot, tAlet hozott és hideget, pedig virult, 
élt, ka.cza.gott, örvendett körülöttem az· epoész 
világ. Mig aljöttél. 

Mióta. eljöttél, láttam fenségesnek, nagy· 
nak és megfoghatatlannak a tavasz erejét, cso
dálni valónak a.z ö varázsát. 

c 
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s z ü l 6 e se m é n y e k r ő l. De hallani olyan 
hangokat is, melyek az eseményt Á u s z
t r i a-M a g y a r o r s z á g k u d a r
cs á n a .k mondjá.k. 

A Pétervári Börsezeitung most már csak 
időkérdésének tartja N a t á l i a B e l g
r á d b a v a l ó _v i s s z a t é r é s é t. 

· . A belgrádi események nem csak Péterváron 
hatolitak jól, hanem Berlinben is. A Börze
zeitung így végzi czikkét : N em néz~ük tul
ságosan optimista sz~mmel azt a körülményt., 
hogy Natália livádiai lá.togatá.sa összeesik az 
álla.mcsiny idejével, de azt hiszik, hogy a fia
tal király meglepő inicziati váj ában ujabb bi
zonyítékát láthatjuk annak, hogy O r o sz o r
sz ág p r es t í" g e-e a B a 1 k á n félsz i· 
g e t e n n ö t t ö n-n ö. · 

Belgrád, ápr. 18. 
R i b a r a c z volt belügyminiszterről az 

hir tt>rjedt el, h o g y m é r g e t ak a r t i n
n i. Ez a hir azonban valótlannak bizonyult, 
Riba.racz jelen volt a liberálisok mai értekez
letén. 

Az Odjek és a. hivatalos lap közli azokat 
az ü d v ö z l e t • k e t, melyek a királyhoz 
és a kormányhoz érkeztek. Igen sok üdvöz
let érkezett k ü l ö n ö s e n M o n t e n e 
gró ból. 

Az Odjek czikkben dicsőiti a királyt, ki 
Szerbiát megmentette s s. legnagyobb veszély
ből .kiszabadította. A király ez egyetlenegy 
tettével megmutatta, hogy valódi Obrenovics. 
A r e g e n s e k k e l s z e m b e n önállóságot 
tanusitott és elhárította a forradalmat, melybe 
a regellBek Szerbiát sodorták volna. Nyolcz 
hónapig kt~llett a királynak a regensek ellen 
küzdeni, kik a párt érdekeit többre becsülték 
a király és a haza. érdek:einél. -kik a nemzetet 
eltiporták, kik az alkotmányt, törvényeket 
erőszakkal megváltoztatták s a szerbeket le
lövették. S mi vel a király e. z e ke t a g o
n o. s z t e v ő k e t, h a z a á r u l ó k a t el ti zte, 
örökös hála illeti őt. Az Odjek miudezek 
után igy végzi czikkét : 

11 8 z e r b i a d i c s ö f' i a é s N a g y 
Sándo r a bizik népében, megmentette 
népét, mflgörizte Szerbia máltóságlit és alkot
mányát." . · · · 

A király kihallgatáson fogadta P as i cs o t 
és igen szívesen beszélgetett vele a. helyzetrőL 
G r u i cs, kit szinte meghivtak a királyhoz, 
gyengéikedésa miatt nem jelenhE-tett meg. 

A l i b e r á l i s r e n d ő r s é g az állam
csíny első hallatára a vidéken l e t a r t ó z
t a t t. a mindazokat, kik az államcsinyröl be
széltek. A rendőrség ezt sehogysem akarta 
elhinni s a hiresztelő bt b o l o n d o k n a k 
tartotta. 

S á. n d o r király ma rendes tanuló oraJa 
után polgári ruhában hosszabb g y a l o g s é t á t 

. tett a Tárosban, a lakosság mindenütt rokon
szenvesen üdvözölte őt. A királyhoz intézett 
számtalan hódoló felirat között a legérdeke-

ARADI K.OZLONY. 

sebb•k egyike a · 8 z é l s ö r a d ik á l í s 
p á r t i, mely Milán alatt a dinasztia nyilt 
ellensége volt, ez a szélső párt most hjelenti, 
hogy jövőben fe n n t a r t ás n é lk ü l S á n· 
d o r k: i r á l y k ö r é f o g s o r a k o z n i. 

Pozsa.revác-ban a liberális közsÁgi pandu
rok M a l e n o v i c 8 V á.eza polgármester meg
hagyásából r e á l ö v ö l d ő z t e k a m u l a
t ó n é p r e, melyet azonban a vezérei vi~:~sza
tartoUak a véres megtorlástóL 

P as i c s Nikola, a. radikális párt központi 
választmányának elnöke, az egész ország ra
dikális hiveinek tá.Tiratila&g azt az utasítást 
küldütte, hogy t a r t ó z ko d j a n a k m i n
d e n ki h á g ás t ó l és a liberálisokat béké
ben hagyják. 

• 
Belgrád, április 19. (Saját tud. táv.) 

Közoktatásügyi miniszterré a haladópárti 
N o v a k o v i c s Stoján volt konstanti
nápolyi követ, igazságiigyminiszterré a ra
dikális párti Dr Ma x im o v i cs Péter 
ügyvéd neveztetett ki és ezzel a kabinet 
teljes. Dr D o k i c s miniszterelnök tár
cza nélkül marad, hogy egész idejét a 
fiatal királynak szentelhesse és támasza 
legyen az államügyek elintézésében, mint
hogy különben is a királynak teljes bi
zalmát birja, de birja N a t á l i a és M i
l á n bizalmát is. 

Belgrád, április 1 9· (Saj. tud. távirata.) 
A liberális párt a ma kibocsájtott prok
lamátiójában kijelenti, hogy a liberális 
párt I 8 5 8-ik évben dynastikus alapon 
alakult meg s nem is fog semmi olyant 
elkövetni, mely a dynastia ellen irányul
na. A küzdelmet azonban felveszi az ál
lamcsiny következtében alkotmányellene
sen megalakult kormány ellen. Tiltakozik 
a skupstina feloszlatása ellen s nem is
meri el a mai állapotok · törvényességét. 
A proklamátio I o,ooo példányban oszta
tott szét. 
. Belgrád~ április 19. (Saj. tud. távirata.) 
A királyt eddig az összes európai ural
kodók üdvözölték, 3' király hosszu táv
iratokban köszönt, különösen szivélyes 
volt válasza a montenegroi . fejedelemhez. 

Nis~ Pozerevacz, Pirot és a többi ke
rületi . városokban fényesen megünnepelték 
a király trónralépését, különösen Nisben 
nagy fényt és pompát fejtettek ki, mely 
azonban nem folyt le rendzavarás nélkül, 
amennyiben egyes liberálisok ablakait este, 
mivel azokat nem világitották ki, be
vert~k. 

Be lg r :ld, április 
Az összes radikális 

19. (Saját tud. táv.) 
lapok örömmel kon-

~------------------------~----------------------------Ugy ragyogsz, miut álom, tünemény és S a tavaszi fuvalom elviszi a te tüne-
varázslat. ményedet is. Elviszi édes mosolyodat, hangod 

It.t vagy folytonosan, érezem a kezed me- félénk, szelid csengését, elviszi a tekinteted 
legét ·a lehelleted et, tekintetednek szédítő su- gyuj tó sugarát, kezed érintkezésének a me
garát. Es mégis félek, ~ ogy szólitsam a ne- Jegét. 
vedet. Tova szállasz, hisz te nem vagy reális-

Olyan jól esik velod a gondolatban~ be- sá.g, te egy fogalom, egy képzelet vagy, 
széln4 de be kell hunynom a szemeimet, amit félteDi kell a szó hangjától, hogy el
hogy 

1

lássala.k, álmodnom kell, hogy beszéljek oszlik. Mert te maga ngy az ártatlansl\g és 
veled. · a remény, kezdet nélkül való és végtelen 
. . .Mert te egy gondolat vagy, egy édes, ~ü- mese vagy, álom, a melyik lopTa jön és 

bájos gondolat s elröpiilsz, ~ovatünsz, mi~t gyanutlanul fogja. el a szivet, ilogy ne szaba
a mesebeli tündér, ha roldt szó hallatszik dulhasson tőle. 
feléje. · · é · 

Almodnom kell, kábulatos álmokban kell Alom ez a tavasz, a m1t rte111 nem sza-
virrasztanom oappalokat, hogy elmondhassam, bad, bevinni haj n ali ébredésből a forró nap
amit· érzek, hogy idézzelli)k t~ged, aki a ta- világra bün; képzelődés ez a tünemény, mely 
Taszsza.l egyszerre jöttél, a k1 a ta-.asz szé- a.zé~t született, ~hogy a tavasz. hu_llám~iban re
dületas hullámaival azálltál, te csillogó álom· z~ruen a levego l~t~a.tatlan sz1ne1vel es azért 
k , · l van, hogy tovasza.llJOD . . . ep . . . . 

·"' Hozzám is elszállott. De az én taTaszom 
Ha meghal a tavasz ; a mese, a melyik- különb a többinél. En nem költöm fel az álom 

nek nem volt kezdetet félbe szakad, anélkül, tündéreit, szivembe zárom csodálatos képeit. 
hogy bevégzödnék. ' . , . S ha tova tünnek a. tavasz halálával mindama 

A dal végső akkordjat magaval fog]& tüneményes képek, melyek veled jöttek, az 
vinni az elhalló tavasz utolsó sóhajtásával és én szivemben örökre megmarad a tavasz, a 
becsenget vele más világok uj tan~zaina~ le- mit te alkottál. 
ve~őjéllen. Es teljesedni fognak hipot.ézisek, Elsö, 
teljesülni fognak lehetetlenségek, csod ak· ... 
Ez a tavasz az én tavaszom, másu~t fog tün-
dökölni, ragyogni. 

~ W:·;,'·xut' ·• L-·&eM'inire'*·CC?tsttátes... '"bS"._ ... ,,._ 
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statálják, hogy egész Szerbiában teljes 
rend uralkodik s folyton kérik hiveiket~ 
ne vegyenek a liberalisokon boszut, kö
vessék a király jó példáját mindenben. 

A királyt mindenütt a legnagyobb 
szeretettel és lelkesedéssel fogadják. Amint 
tegnap délután minden kíséret nélkül 
egyedül szárnysegédével a városban ki
kocsizott, mindenütt zajosan éljenezték. 

Időjóslás a mai napra. 
j. k6rpnti meteorolo~ai i11t.ézemek Aradra kllldött 

tá"-iai Heriat a aai 11apl"a a konslteaö idöjáráa TárkaN: 

- Április 20. -

Száraz. - Enyhe. - Hőemelkedés. 

H l R E K. 
Aprilis 20. Csütörtök. RÓm. kath. nr.pt6r: Győzö. -

Protestáns naptár: Agnes. - Görög-keleü naptár (április 
8.): Herodion. - A nap kél ~ óra • perczkor, 11yuguik 
6 óra 55 perczkor. 

Szabadsá~tharer.i ereklyék enz. ••
•~ama (niabázépiilet, II-ik emelet) nyitn. mindellDap 
délelöU 9-12 és déldán 2-4 óráig. 

Kiilel!ley-Köay.-tar nyitn. nn kedden éB nom• 
batoll S--t-íg é1 péalekea ll-12-i~t. Helyi•ég: polgári 
iskola, iololazin-. 

Aprilla 20. Az aradi kereskedelmi éR iparkamara 
teljell üléae délután ~ órakor. 

Aprilis 23. AJ: aradi önkénte& tüzoltókar közgflllé•• 
délelőtt JO órakor (Vároaháu.) 

Aprilis 27. Aradmegye köatörTényhatósági bizott•~ 
gá.ak éTnegyede11 közgyülése délelóU 9 órakor. 

Aprilis 30. V áro ai képYiseiÜ·Tálasztáll a lll-ik keril
lelbe:a (Kapa-uteaai i1kola.) 

Az irgalom nevében l 
- Segitsiig a ti1zkárosuUaknak. -. 

A tüzvész által pusztított s füstölgő rom
halmazzá vált magyarországi városok és köz• 
ség ek ruhátlan, éhező, haj léktalan népeinek 
segélykiáltása szerte hangzik a. hazában. 
Minden oldalról sietnek a koldusbotra jutott; 
szerencsétleneknek szomoru sorsán enyhíteni. 

A magyar sajtó megkezdette a gyüjtést a 
tüzká.rosultak részért>, Oriási nyomoron kell 
segíteni, ami csak ngy lesz kivihető, ha min
denki hozzájiU-ul filléreivel · a nyujtandó !Je
gélyhez. 

Az ;,A r a d i K ö z l ö n y" ezennel meg· 
inditja a gyűjtést a leégettek javára. M i n
d e n l e g k i s e b b a d o m á. n y t köszö
nettel veszünk, rendeltetési helyére jutta
tunk és lapunkban nyilvánosan nyngtázni 
fogunk. 

..,.. Az "Aradi KözJöny-re előjizethetni 
bármely naptól, egy hóra 1 forintjával, vidé~" 
postai szitkiUdéssel 1 (rl és 20 krajczárral. A 
fiirdőidény alatt a kiadtíhivatal pontosan meg
küldi az 11 At·adi Közliiny"-t az e.~etben is, ha az 
előfizető tm·tózkodás-i helyét többszür változtatja. 
Levelezőlapon nyilvánitott kit•átlságm a k;adóhi
tXZtal a lapot 8 Mpon át dijtala11ul bárkileele 
megküldi. 

- Személyi hirek. D e s s e w ff y Sándor 
csanádi megyés püspök Rómából Budapestra 
visszaérkezett. A püspök f. hó 24-én É-rkezik szék
helyére, Temesvárra.. - F e h é r Miklós földmive-o 
lési miniszteri álla.mtiikár és D o b o k a y Lajos 
osztálytanácsos tegnapelőtt este Mánesről Aradon 
it -.issza.utaztak Budapestre. - I n s t i t ó r i 11 

Kálmán városi főjegyző - mint résnéttel ér~esd
lünk - beteg. 

-- A llivatalos lapból. A király V es z p r é Ill 
vll.ros tüzkárosultjaina.k magánpénztárábOl 3000 
frt adományt engedélyezett. 

- József Agoat főberezeg - mint már · 
jeleztük-e hó 17-én három napi tartózkodásra 
K i s j e n ö r e érkezett. Az idöt a föher
czeg vadászatokkal tölti s már az első napon 
n é g y ö z b a k o t lőtt. 

-- Kitüntetések a pápától. A csaná.degy
házm~gyei klérus több tagja, mint megbizható 
torrásból értesülünk, legközelebb pápai kitün· 
tetésben fog részesülni. 

- Menetrendváltozás az államvasutakon. 
A magy. kir. álla.mvasut.ak uj menetrendje, 
mely máj us 1-é n életbe lép, tegnap jelent 
meg. A. r a d o t illetőleg - különösen a Bu
dapest felé való közlekedés tekintetébE-n -
1gen érdekes válto:o~aisok lesznek az uj ru~net-

.• 
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rendben.· Első sorban az, hogy A r a d r ó l 
Budapestfelé tetemesen meg 
v a. n g y o r s i t v a a k ö z l e k e d é s, amí 
nagy előnyére válik a torgalomnak, mig B u
d a p e s t r ö 1-A r a d r a egyik-másik vonat 
p í. r p e r c z o z e l k é s ö b b j ö n m e g, 
pláne az esti személyvonat t e l j es f é l 
ó r á "V' a l fog késni. Az e r d é l y i v o n a
t o k közlekedése szintén lassítva van. Az uj 
menetrendbe fel Vlln véve már az Aradról 
Radna-Lippára és vissza kózlekedö e s t i 
v o n a t is, ami kétségkivül helyeslésével fog 
tt.lálkozni a szőlősgazdáknak és .k:olnatnlajdo
nosoJLoak, kik tava.ly ezt a reájok kedv~zö 

helyzetet csak hosszu utánjárással teremthet
ték meg. A mene~rendvá.ltozásokról böven tá
jékoztat az alábbi kivonat. Megjegyezzük, 
hogy a z á r j e l b e tett idő a r é g i, érvé
nyét vesztő közlekedést mutatja: 

Aradról Bwiapestre 603. sz. szem. Tonat 
indul ll ó. 25 p. d. e. (ll ó. 18 p. helyett), 
érkezik 7 ó. 26 p. este (mint ezelőtt). 608 sz. 
gy. v. Aradról indul 8 ó. 20 p. d. e. (mint 
ezelőtt), érkezik l ó. 20 p. d. u. (l ó. 50 p. 
helyett). 605. az. szem. v. Aradról indul 9 ó. 
45 p. este (9 ó. 5 p. helyett), érkezik 6 ó. 30 
·P· reggel (5 6. 50 p. helyeLt). Budapestról 
.Aradra 604. sz. szem. v. indul 8 6. 10 p. d. e. 
{mint ezelőtt), érkezik 3 ó. 50 p. d. u. (3 ó. 
45 p. helyett.). 602. sz. gy. v. iurlul l ó. 55 p. 
d. u. (mint ezelőtt), érkezik 6 ó. 57 p. d. u. 
(mint ezelőtt). 606. sz. szem. v. indul 10 ó. 
este (9 ó. 30 p. helyett}, érkezik 6 ó. 10 p. 

. reggel (5 ó. 24 p. helyett). Aradról Csabára 
607. sz. szem. v. indul 6 ó. 18 p. reggel (5 ó. 
80 iu~lyett), érkezik 6 ó. 44 p. reggel (6 ó. 57 
p. helyett). 643. sz. teh. v. szem. sz. indul 4 ó. 
35 p. d. u. (5 ó. 4ó p. helyett), érkE~zik 7 ó. 
este (8 6. 19 p. helyett]. Csabáról Aradra 510 
sz. szem. T. indul ó 6. reggel (4 6. 30 p. he
lyett), érkezik 6 ó. 55 p. reggel (6 ó. 35 p. he· 
Jyett). ~. sz. szem. v. indul 7 ó. 10 p. este 
(mint •zelőtt), érkezik 8 ó. 4ó p. este (mint 
ezelőtt). Aradról Gyulafeh.érvárra 604 ST.. szem. 
v. indul 4 ó. 80 p. d. u. (mint ezelőtt), érke
zik ll 6. 22 p. éjjel (mint ezelőtt). 606. sz. 
szem. v. indul 6 ó. 35 p. reggel (5 ó. 46 p. 
helyett), érkezik 12 ó. 44 p. délben (ll ó. 69 
p. helyett). Gyulafehirvá,·ról Aradm 603. sz. 
szem. v. indul 3 ó. 40 p. reggel (mint ezelőtt), 
érkezik ll ó. d. e. (10 ó. 46 p. ht~lyett). 605. 
sz. szem. v. indul 2 ó. 14 p. d. u. (2 ó. 19 p. 
helyett), érkezik 8 ó. 55 p. este (8 ó. 40 p. 
helyett). Áradról Radna.-Lippára- 672. sz. teh. 
v. szem. sz. indul 2 ó. 25 p. d. u., érkezik 4 
ó. d. u. 668. sz. teh. v. szem. sz. indul 7 ó. 25 
p. este, érkezik 8 ó. 58 p. este. Radna-Lippá
ról .At·adra 665. sz. teh. v. szl'lm, !lz. indul ö ó. 

. 37 p. reggel, érkezik 7 ó. reggel. Aradról Te
mesvárra 7712. sz. vegy. '/. ind";J.l 6 ó. 25 p. 
reggel (6 ó. 15 p. helyett), érkezik 8 ó. 42 p. 
d. e. (mint ezelőtt). 7714. sz. vegy. v. indulll 

_ó. 80 p. d. e. (mint ezelőtt), érkezik 2 ó. 4 p. 
d. u. (mint ezelőtt). 770'2. sz. Bzem. v. indul 5 
ó. 50 p. d. u. (mint ezelőtt), érkezik 7 ó. 39 
p. este (mint ezelőtt). Ttmesvárról .A.mdra 7701. 
az. szem. v. indul 8 ó. reggel (mmt ezelőtt), 
érkezik 9 ó. 44 p. d. e, (mint ezelőtt). 7711. 
sz. vegy. v. indul l ó. ll p. d. n. (mint ez-

, elött), érkezik 3 ó. 45 p. d. u. (3 ó. 50 p. he
lyett). 7713. sz. vegy. v. indul 8 ó. 15 p. este 
(mint ezelőtt), érkezik 10 ó. 55 p. éjjel (mint 
ezelőtt). 

, - Aradmagye birá ló villasztnaá~tya e hó 
· 24-én délelőtt ll órakor F á b i á n László 
főispán elnöklate alatt ülést tart. Az ülésen 
G r o f s o r á n Trajánnak a magyarvilágo
si megyebizottsági tagválasztás igazolása el
len beadott felebbezésP.t tárgyalják. 

- Sólyom Andor aradi járásbírósági al
. jegyzöt az igazságügyi miniszter szolgálatté

telre a m i n i 1 z t e r i u m b a rendelte be. 

- Román zsinat. Az aradmegyei gör. ke
leti. román egyh&z tegnap folytatta a zsinatot 
Az ·ülést délelőtt 10 órakor nyitotta. meg 

, .M e t i á n u János, püspök, m1re megkezd-
ték az i s k o l a-ü g y e k t á. r g y a l á s á. t, 

·A Ti ta folyamán több szónok kikalt a.z ellen, 
hogy a hatóság törvénytelenül beleavatkozik 
az iskolai ügyekbe, melyek ki z á r 6 l a. g a z 
e g y h á z h a t á s k ö r é b e t a r t o z n a k. 
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Felhivták a pűspököt, hogy a többi püspökök
kel egyetértve, illetőleg egyesülve, tegyen 
meg minden lépést a miniszternél, hogy ez a 
sajnálatos körülm~ny meggá.to!tassék. Ezután 
felolvas~ák a jelentéseket, melyekböl kitünik, 
hogy az évfolyamán több uj iskola épült, kü· 
lőnösen a d é l v i d é k e n. Délután folytat
ták a tárgyaláaokat, s ugyancaak az iskola
ügyekkel foglalkoztak. Ma folytatják a zst• 
nato t. 

- A belügyminiszter és a tüzek. A bel
ti~yminiszter tekintettel a legutóbb előfordult. 
gyakori ~s nagymérvű tüzesetekre, intézke· 
dett, min~ értesülünk, s z a k t a n á. c s k o z
m á n y egybehivása iránt, malynek tárgyát 
azon kérdések fogják képezni, hogy mi az 
oka a nálunk oly gyakori tűzvésznek 11 mely 
rendszabályok lennének életbeléptetendök a 
tűzvészek lehető meggátlása érdekében. 

- A zantei ujabb földrengések. Kimond
hatlan rettegés, siralom és nyomor uralkodik 
& földrengési kata.sztrófá.k á.lt&l oly mélyen 
sujtott Zante szigetén. Romokban tekűsznek 
a ház.ak és a lakosság minden pillanatban uj 
rémületbe esik. Minden elpusztult, amit a 
megelözö földrengések l-pségben hagytak ; a 
templom, a városházi épület, a magánházak 
min(l-mind kivétel nélkül romhalmazzá lett. 
A földindulás pedig folyton ismétlődik. A 
r á z k ó d á s o k a t f ö l d a l a t t i d ö r g é s· 
szerü moraj kiséri.Ugy látszik, hogy 
vnlkánikus kitörés fenyegeti az egész vidéket 
s a föld gyomrában összegyülemlett láva. utat 
keres magá».a.k valahol. A lakosság kétségbe 
van esve és attól fél, hogy az egész sziget el 
fog sülyedni. A szerencsétlenek segélyezésére 
ismét nehány hajót inditottak At.henböl. A 
földreng~s ezut.tal az előbbi katasztróf"tól 
megkimélt városrészeket is sulyosan érintette. 
Egy ház sem maradt sérületben. A h a l o t
t a k s z á m a n e g y v e n h á r o m, a s e
b e s ü l t e k é n y o l c z v a. n. A város . körül 
fekvő falvakból még nem érkeztek részletes 
hirek. A. lakosság ijedelme leírhatatlan. A 
Gazatta di V enezia jelentése szarint Zante vá
ros teljesen elpusztult. 

- A tisztviselöl fizetések és a birósági lr
nokok. A tisztviselői illetmények szabályozása 
tárgyában alkotott 1893. IV. t.-cz., mint tudva 
van, elrendelte, hogy a v i d é k e n alkalma
zott bírósági írnokok közül az a k é t s z á z, a 
ki leghossza.bb idő óta szolgál, az irnokokra. 
nézTe megállapitott magasabb, h a t s z á z 
fo r í n t o s fizetési fokozatba helyeztessé". 
A hosszabb idő óta alkalmazásban levö irno• 
kok vérmes reményeket füztek a törvény ezen 
intézkedéséhez . .Mindenik abban a reménység
ben volt, hogy ö is belejut a magasabb fize
tési fokozatba. Igen nagy részük azonban kel
lemetlen esalódásra ébredt. Rendkivül nagy 
ugyanis azon irnokok száma, a kik már a bi
róságoknak több mint két évtizeddel ezelőtt 
tör~nt szervezése óta azoigálnak s ezeken ki
vül '\Iig egynehány írnok juthatott be a ma.
gasabb fizetési fokozatba. 1873. évi szept. h6 
30-án nevezték ki az utolsót, a kire még ki 
volt terjeszthető a magasabb fizetési fokozat 
kedvezménye, a többieknek várakozniok kell, 
mig • régebben szolgá.lók helyet csinálnak 
számukra. 

- Szapáryllget ég. Lapunk tegnapi szá
mából a~szapáryliget.i t.üzvészről közölt tudó
sitásunk kiegészítéséül laveler:önk még a kö
vetkezőket írja: A tüz ismeretlen okból H o r
v á t h András há7.áná.l ütött ki s csakhamar 
az egész utczasor állott lángokban. A pusztító 
elem mintegy h a r m i n c z h á. z a t é a 
s z á m o s m e l l é k é p ü l e t e t h a m
v a a z t o t t e l. A tüz tegnap lokalizálva 
volt, de ml4g nincs teljesen eloltva. A bizto
sitó társaságok már megkezdték a kár likvi· 
dálását. 

- Elitélt herczegné. Londonban a v~gren
deleti perekre illetékes biró tegnap S c h n
t h e r l a n d herezeg özvegyét 250 font ster· 
ling pénzbüntetésre és hat heti fogságra itélte 
el, mert a herc,;egné elégetet~ egy fontos ok
mányt, maly a közte sa jelenlegi schuterlandi 
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herezeg közt folyó végrendeleti perre vonat
kozik. 

- Pinczetüz Aradon. Tegnap délelőtt ll 
órakor P a v l o v i c h Szvetozár ügyvéd 
Damjanich-utcza 16. sz. házának pincl!léjében, 
melyet. az ott lakó Kom 6 es y János aszta
los teletömö~t gyalntorgácacsal, a tűzhelyről 
kipatt.anó szikrától t.üz támadt. A toronyőr 
jelzésére kivonult a tüzörség, de akkorra már 
a tüzet elfojtották. A rendörség részéröl 
N y á r i Béla alkapitá.ny és B a r t ó k Kál· 
mán rendörhadnagy voltak jelen. K o m ó
c s y t vétkes gondatla.osá.gért felelösségre 
vonják és megbüntetik. A kár elenyészeen 
csekély. . 

- Koldus, élvezetböl. M o l n á r Viktória 
pécskai illetőségű koldusnl>t má.r ötödízben á.l
Jitották: tilos koldulásért a kapitány t\Jé, Azzal 
mentegette magát, hogy egyebb é l v e z e t e 
nincs az aradi templomban való koldulásnál. 
Eltolonezol ták. 

- Szépfalu égéséröl még a. következöket 
irJák lapuuknak: S z é p f a l u községben -
harminczhat ház és hatvan gaz-

l 

f 
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d a s á g i é p ü l e t égett le, minden tartal
mu~kai együtt. Uj-Aradrói kértek segitséget 
és Innen a tűzoltók, M a r t i n y főparancs· 
nok va:~:etése alatt ki is vonultak az égő falu~ 
ba .. (!tt volt ~ a b d e b ó föszolgabiró, aki az 
oltasi mnnkalatokat vezette. A tüzTésznek 
emberhalál áldozata is van : S t e i n e r 
Péter, egy hatvanéves aggastyán berontott fi
ának égö házába., hogy abból legalább a pén
zét mentse ki ; az égő födéb:et abban a pilla
natban leszakadt és 8 t e i n e r t f é l i g h a]. 

i 

• 
v a h n z t á. k k i a romok alól. 
. - A tüzk~ros.ultak ~egélyezése .. A pécs ka 

tüzkárosnitak J&Vara - IrJa levelezónk - a 
k o l o z s v á. r i tanítónői képe ~dei elsö OllZ· 

tá.lyána.k: növendékei M o s o n y i MariRka nr
hölgy fölszólitása. folytán tegnap küldtek 
O-Pécska. községházához ll pár nczipöt és 32 
rend ruhát. A hangverseny irárt roppant nagy 
érdeklödés mutatkozik. A végehajtó· bizott
sá~nak sikerült . Z i l a. h '1 Gyulát nemzeti 
szmhá.z nagytehetségű tagJát is megnyerni a 
részvételre. 

- Kifosztott kápolna. A szevillai Krisztus- ·.""" 
kápolnából ismeretlen tettesek elloptak három 
ara.nyserleget, egy drága. kövekkel kirakott 
keresztet és egy arany sztiz Mária-koronát. Az 
ellopott tárgyak értéke igen nagy ; maga az 
aranyért~k 200,()(X) lirát tesz. 

- Öngyilkosság. V 1 l á g o s o n - mint 
levelezőnil irja. - A már Jnonné lakszobájá
nak gerendájára felakasztotta. magát. Mire 
észrevették és levágták, már halva volt. Tet· 
tének oka él•tnntság. 

- A természet játéka. Csodálatos baj érte 
Budapesten R e i D Ludmilla varróleányt. Né
hány hónappal ezelőtt valami kis pattanás tá
madt. az orr_á.n, mAly sehogy sem akart. el
mulnl. Lecs1pte a körméveL Erre a pattanás· 
ból daganat támadt. J árt onoshoz de ez 
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nem segttett raJt&, A nagy daganat sr:ivaes-
forma hustömeggé ~la~nl~ át, . mire néhány 
nap alatt, arcza vonasat ts egeszan megvá.l
to.ztak, ~tmentek en;tberi formájukból, A sze
gany lean,Y helyzetét_ az teszi legkritikusa.bbá, 
h~gy _tnl~Jdonképeo Jegyben jár egy józsef
varost csmos fia\al emberrel. 

- Gyermekgyilkosság. Sötét bünAsetröl ér
tesíti lapunkat ki sj e n ö i l e v e l e z.D n k. 
Az erdőhegyi határban huzódó nadabi csator
nában ugyanis, a pusztai csösz véletlenül e g y 
r o n g y o kb a b u r k o l t u j s z ül ö t t 
c s e cs em ö t t a l á l t • .Mikor a. csatornából 
kivette, még é l t, de csakhamar m e g· 
h a. l t. A csősz az esetről nyomba». jel•ntést 
tett az elöljá.róságnál, a mely értesitelte a já
rásbiróságot. A helyszini vizsgálatot F n l
k á n Pál vizsgálóbir6, B r o n cs Nándor dr 
főorvos és V é k o u y Albert dr járási orvos 
ejtették meg. A bűnös anyát erélyesen nyo
mozzák. 

. - Monte-Carlo halottja. Európa szégyen
foltJa, & monte-carloi játékbarlang, ismét két 
áldozatot követelt. .Monte-Carloban ugyanis 
egy előkelő fogadóban a napokban két fiatal 
előkelő franczia nő követett el öngyilkos&ágot. 
A két nő kétszázezer frankot Tesztett a játék
barlangban. NaTöket titokban tartják. 
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- A pécskai hid kérdése. Pécskai levele
ziink irja.: G a á l J en ö ország gy ülési kép viselö 
tegnap a főszolgabirói hivatalba értekezletre 
hivott meg egy bizoUságot Magyar és Ó·Pécs
káról, hogy a hidépitésröl és a rév-vész 
megváltásáról véleményüket kikérje. A meg

.hivottak egyhangulag odll nyilatk•ztak, hogy 
a községi képviselö testület elő hozzák ez 
ügyet és mentöl hamarább határozatilag ki
mondják, hogy a két közRég kérvényezze a 
pénzügymiuisztertöl, hogy mentöl olcsobb ár

. ban a nekik adja el örök áron a vámszedés 
jogát. A pécakai képviselőt felkérik hasson 
oda, hogy a kérelem sikert arasson. 

- Nyeritö kántor. Egyik biharm~gyei köz· 
ségben tavaly igen rossz termés volt buzában, 
ugy annyira, hogy a nemei presbiterium egyhan
gulag kimondta, misserint ezen évben a rektr'a.m
Dak konvenc:r;iókép járó nuza illeták helyett Z &
b o t adnak. Ezen elssomoritó lröri.lmény tudtul 
ad&sara egy bízottsá.g alakult, a mely vr.sá.rnap 
istentisztelet után be is állitott a rekt.'ramhoz, 
illő bevezetés után előadva a dolog mibeuál
lását. 

- Helyes - nagy jó uram, hanem én akkor 
kendteknek ezenNI nem énekelni fogok a tem
plomban, bt.nem nyeriteni l .. 

- Az árva gyermek regénye. "Apját leütötte 
a hajókötél, az anyja, szegény mosónő, megbütötte 
magát és meghalt". Nem volt se rokona, se j6 
ismerőse a kis árvá.nak. s elpusztult Tolna a rtyo
mm ban, a hol született, de megsegitette az, a. ki 
a mezök liliomát ruházza. AKadnak a rideg, 
nagy Tárosba.n könyörületes szivek, jó lelkek, a 
kik a jószivtiség filléreiből palotákat épi,tetnek 
az elhagyott árvák szamár& s ott becsületes, 
4erék embereket ne•elnek a kis elhagyotta.kból. 
Igy került a kis árva a budapesti gyermekvédö
egyesület jótékony .~zárnyai ala. Egyszer a.atan 
uép álmot lá.tott. O volt a tünderkiré.lyfi, a kiről 
az édesanyja olyan sokat meaélt neki s a ki 
benne volt az é!lesanyja dajkadalí.ban. Hatalml\81 

:nagy ur lett, a ki jó szive sugallatára nagyon 
sok jót tett a magafajta szegény ~rvagyermekek· 
kel. Becsülte, szerette mindenki. Es a kis árva 
álma egyszer csak beteljesedett. Aranyos hintón 
jöttek érte s aze mondták neki, hogy ezután 
örökbefogadott gyermeke lass egy dnsgazdag em
bernek. Igy képzeljük mi is a kis regényt, a 
melyröl a kőnyomatos lap a maga ridegségével 
csak ennyit ir : "~ gyermekvédö-egyi'>Sület egyik 
kis ápoltját nagy szerencse érte. Egy elökelö, 
dnsgazdag magyar na&ybirtokos 
család ugyanis örökbe fogadja a senki gyermekét 
szép példáJát adTa az emberszeretetnek. Az el
Dökség es uton ill haláját fejezi ki a nemeslelkü 
emberbarátoknak," 

- Hajóvasut. Már régebk idö óta foglal· 
kozn~~ok z franczia mérnökök az atlanti-Ocze
ánnak a Középtengerrel való összekötési ter· 
vével Dél-Francziaországon keresztül VE-zető 
csatorna által. Igy az~án az E'gyik tengerből a 
másikba közvetlea hajó-összeköttetés létesülne. 
Ennek a csr.t•rnának B o r d fl a n x és 
N a r b o n n e lennének végpontjai. De 
ennek a 400 kilométer ho9szu csatornának ki· 
·éiptése oly rengeteg költségbe kerülne, hogy 
a teher kivileiéről le kellett mondani. Most 
ujabban azt hiszik, hogy azt az összeköttet-ést, 
mely nem csak ~'rancziaországra., hanem &z 
összes kereakedelm1 hlljóforgalornra nézve 
rendkivüli értékü és óriási horderf\jü lenne, 
hajósv.állitó vasat által akarják eszközö~ni. Ezt 
a Tasuta t, mely D n t h e i franczia mérnök 
tervei szarint készül, egy Bordeauxban ala
kua társaság építteti, és 960 millióba kerül. 
A vasutat 190) évben adják át a forga.
lomnak. 

- forgószél Araerikábaa. Chikágóból írják, 
hogy a mult kedd esti forgószél óriási káro
kat okozott. Egyes falvak egészen elpnsztnl
ta.k, sőt sok ember életét nsztette. Egy egész 
csomó épület tökéletesen rombadőlt. A ker
tek és g_yümölcsösök teljesen tönkrementek, 

· .számos lábas JÓszág elnszett.. l.aeginkább meg
. látogatta a forgószél a Missonri vidékét. Itt 
nyolcz ember v~ztette életét és három ember 
·sulyosan megsérült, -ugy hogy ~elépülésükhöz 
kevés a remény. Huszonöten k1sebb-nagyobb 
sérülést szenvedtek. Gondryban 7 ember meg
halt és ugyanannyian sulyosan megsérültek: 
Hawkins-Bankban nyolczan meghaltak, hu
szonöten megeérült•k, Lexingtonban nyolczan 
haltak meg, hárman megsérültek és Steevil
leben heten lelték halálukat. A falukon tör
tént szerAncséUenségek számát össze sem le
het adni. Egy faluban harmmcznál több em
bar halt meg. Amit a szélvihar utjában lelt, 
azt mind elsöpörte. Robinsonviileben egy kis 
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faluban 300 lakos maradt hajléktalannl, har
mincz néger vesztette életét lndian, Creekben, 
RobinsonviUetöl egy mártföldnyire 25 néger 
gyermek vesztette életét az iskolában, mely 
összedölt. :bgy t~nitó is ott halt meg. Másnap 
Michiganban pusztított a vihar, mely fákat 
kicsavart t\ tövükböl, a házak tetejét leszag
~&tt" és tova ragadta. Ypsilanti v&rosát nagy
részben Wnkretette. Saline ..-árosát szintén tö
kéletesen elpusztította & vihar. Chesterfiald
ben va.snti szerencsétlenség is történt. Két 
álló kocsit a mAllékvágányról a fövágányra 
kergetett a szélvihar s azok itt beleütköztek 
az expresszvonatba oly erö..-el, hogy a kocsik 
egymásra szaladtak. De különös !IJ".erencse, 
hogy az utasoknak haJak nem történt, csak a 
kalauz vesztette életét. 

- Pályázatok. A dics6-szent-mártoni kir. 
járásbirósá.inál aljegyzöi állás két h. a. - A 
bes:r;terezebányai kir. törvényszéknél III. hivata.l
ssolgai állá.s 4 h. a. - A kassai királyi itélö
tábla területén több segélydijas joggyakorDoki 
állás két h. a. 

- Apró hírek. B el e d közelében M atics 
Zsigmond odavaló lakost e hó 14-Im egy teher
vonat elütötte. A surencsétlen embert haldokolT& 
vitték lakására. - L j n s c h n a-V o x D a b A n 
(STédorsd.g) egy nac fürészgyár leégett. A kár 
körülbelül fél millióra ng. 

P e p i é s M u k i. 
- Szerelmes történet. -

P e p i kisasszony megszökött. N agy oka le-
hetett rá. ' 

1\z éj melanchólikasan ereszkedett le nem
csak az Andrényi-ház, de az egész. város fólé, s 
a holdnak nevezett égi czintányér sokkal neb
ben ragyogott, mint a kísérteties nonllákoan. 

Igaz ngyan, hogy a rét nem illatozott alant, 
s az est harangja nem szólt, mint egy szentelt. 
kobos, P e p i kisasszony mégis elmerengett a 
multakon, s szörnyi kedvet érzett magában a 
szökésre. 

S amit gondolt, azt meg is tette. Ábrándosan 
surrant yégig a néptelen utczákon, s lépteit egye
nesen a meceházának irányitoto&. Nem mintha 
as eltávozott T ü z e s Béla buzas:r;inü szemei bo
londitották el, de mart ott meglehetösen sok fa 
van. (Hogy miert szerette Pepi kisasszony a ff,. 
kat, arról nem beszél az Acsády-féle lexikon, mely 
egynémely aradi h i r l a p i r ó-n a g y s á g bio· 
graphiáj&t is meghozta már. 

De nyughatatlu szive itt sem talált vigaszt. 
Egyet gondolt hát, s át vitorlásott a várba, hol 
egy maga.s jegenyefa tetején telepedett meg, hon
nan brutális bakák akarták: levizipuskázDi. 

* 
M uk i ur megszökött. Nagy oka lehetett rá. 

A ga:r;da elutazott, most hát ö az ur a házniJ. 
N em tett ugyan a s?.emére monoklit, sem 

nem gyujtott jóillatu virginiai ezigarettira, de 
elment ábrándozni a promonádra, .kol illetlen is
kolásfiuk a lábara léptek, kiktől még elégtételt 
sem kérheteti. 

Bekísérték a csnargót & torony alá, s be
kasztlizták. 

Pedig ki tudja, P e p i kisasszony nem-e ö 
miatta szenvedte el a foléje irányitott vizipuska 
vizét, s nem meglehet-e, hogy M u k i ur P e p i 
kisasszonyért szen•edte végig a tyukszemhalalt? 

És mégsem találkozhattak. Hjat! ez a világ 
forgása. Minden ut két t elé vezet ! ~).~ ··"' , 

"'-.A-' ... 
M u k i urat Tisssa•itték igazolt tulajdono

sáhos, a p o l g á r m e s t e r h e z. Csöbörből 1'Ö

dörbe jutott igy .Muki ur - ki foglalkozására 
nézve nem más, mi».t polgári - m ó k n s. 

P e p i kisasszonyt még most is keresik And
rényiék, és siratják \tenne elveszett s.serelmes -
papagálynkat. 

• 
Esek egymásért sr.öktek meg ! ? 
A század Yégét éljük. Születni fognak ,.nagy

szerű napok, éle$-h&lálnak veszes napjai !" 
S ha mindennap tiizvész, földrengés i.s nap· 

fogyatkozás van, aiért ne lehetne szerelmea a. 
polgármester ur mókusa az ABdrényiéJr papa
gályába? 

Mindake,ten jó családb'J valók. 
Hrylos. 

H y me n. 
Hoscislavszky Dénes aradi tiszttartó oltár

hoz vezette Temesvárott T h i e r y N, volt 
képviselö bájos leányát, Vilma kisasszonyt. 
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Markovits Jakab vendéglős oltárhoz ve
zette Lippán Ji( 1 a u b e r Simon ottani birto
kos szép leányát, Teréz kisasszonyt. 

Gyászrovat. 
t Grünwald Lajos te111etése tegnap' délután. 

a órakor ment végbe kawnai pompával, .. k~ 
zönség osztatlan részvéte mellett. Az öngyil
kos hadnagy családját a váratlan csapás ki
mondhatlanul lesujtott&, s a bánatos szülőket 
még a kifejezett 4ltalános részvét sem vigasz
talta meg. A temetés előtt beláthatlan ember
tömeg lepte el a templom és a szinhá.z kö
zötti teret. Középen foglalt állást a kirendel~ 
félszázad honvédség diszben s a katonazene. 
Kevéssel a szartartás előtt érs:ezett meg a 
helyszínére long K a l l i v o d a tá.bornok, a 
es. és kir. gyalogezred tiszti karának, B u t t y
k a y Adám őrnagy, zás:o:lóaljpara.ncsnok pe
dig a nonvéd és honvédhuszár tisztikarának 
kiséretében. A temetési szartartást J á n o ss y 
Demjén dr minorita rendfőnök ..-égezte. Aztán 
megindult a menet. Elöl a honvédslitg két 
első szakasza, utána & zenekar, mRjd a halot
tas kocsi, mely malleLt hat honvédkáplár vitte 
a fáklyát. Ennek háta megett a tisztikar, s · 
a másik két szakasz legénység. - Künn 
a köhidnál a katonaság sortüzet adott, 
mire a katonai disz befejezést nyert. A 
megboldogult koporsóját számos koszoru 
boritotta : ezek közt volt a megszomorodott. 
családé. az elhunyt iskolatáraaié, és a 8-ik 
hon véd gyalogezred tisztikaráé. A halottat. 
tegnap előtt este a várba szállitottá.k, hol teg
nap reggel a katonai törvények értelmében 
felbonczolták, A csa.lád sürgönyzött ugyan, 
hogy ezt mellözzék el, de hasztalanul. Grün
waldban a t:sztikar szép t'eményei:re jogosító,. 
rokonszenves alakját vesztette el. Nyngodjék 
békében! 

t ldösb Kornis Károly gróf tegnap, ha1t 
meg Budapesten 62 éves korában. Orökös 
tagja volt. a főrendiháznak:. Egy fia., Károly 
és két leány gyászoija. Holttestét ma d~lután 
szantelik be, azután Nagyáradra szállítják~ 
hol a vé.rad-olaszii sirkertben helyezik & csa
ládi sirboltba. 

t Koren István, az aszódi &lvmnásinm 
nyugalomba vonult professora tegnap Sza.rva.son 
meghaJt.. A megboldogub P e t ö h Sándort is 
tanitott&, mint kisdiákot, Gyakran emlegetto ezt 
büszkén &JII öreg es mindig hozd.tette, ho~ tőle 
a nebuló egyszer egy sonkát lopott, de a.sután a 
maga jóssántából visszaadta. Koren 88 éYet élt, 
16 unoka és 8 déd11uoka gyászolja, 

Tanügy. 
(-) Allamsegély. A vallás- és közoktatás 

ügyi miniszter az a r a d i i p a r o s t a n o n o z 
i s ko l á n ak tegnap ezer forint ~llamsegélyt 
engedélyezett. 

(-) Az aradvidéki tanitóegylet .,. i 1 á g o s
a z e D t a n D a i fi.ókbisoitság& f. h6 20-áu 
tartja tnaszi iilését, Vilé.goson, a kö•etkezö 
tárgysorozattal : l. A brassói tanitbegylet átirata. 
2. S•emlél~eiő eszközök előállítása. 3. A társhás. 
kérdése. 4. Faiskolák ügye. ó. Folyó ügyek tár-
gyalasa. · 

Mulatságok. 
(=) Hangverseny a tüzkárosultak javá~a. 

Pécska nemeslelkű intelligencziája - mmt 
már jele~tük - f. hó 29-én hangversenynyel 
egybekötött tánezmulatsá.got rendez a tfizká.
rosultak javára.. A hangversenyen közremü
ködnek az aradi philha.rmoniknsok, a Kölcsey
dalkör, a több mükedvelö. Az est iránt - te
kintve a humánus czélt - má.r is nagy ér
deklődés mnt&ti:ozik. 

Szinház, irodalom és müvészet 
* A katoBazenekar és a szinház. Említettük 

már, hogy a debreczeni szinházba.n B l a h á
n é zongorakíséret mallett énekelt, mivel·a 
hadtestparancsnokság a ka.tonai zenekarnak 
megtiltotta, hogy az előadások alkalmával 
játszszék, Eleinte az volt az általános véle· 
méDy, hogy ezt a tilalmat a Próbaházasság 
Kossuth-nótája idézte elö, most azonban már 
azt mondják, hogy ennek a tilalomnak más 
oka van. V a l e n t i n egykori igazgató ezer
száz irttal maradt a d ó sa a katonazenekar-
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nak, amely ezt a pénzt a v á. r o s o n akarta 
~negvenni. Szándéka azonban nem sikerült, 
mE>rt a legutóbbi városi közgyülés ezt a ké
rését n e m t e l j e s i t e t t e. A mint azután 
a hadtestparancsnokság erről a határozatról 
értesült, sietett boszut állani a szinigazgatión 
és a közönségen. Hogy a dolog körülbelül ig,
áll, azt az is valószinüvé teszi, hogy a had
testparancsnokság már megengedte L e s z
k a y igazgatónak, hogy a nyáron, mikor tár
sulata a nagyváradi szinkörben játszi.:, kato
nazenekart alkalmazzon. 

* Gergely Szathmáron. G e r g e l y József, 
az aradi szinháznak két éven át volt t&nor
énekese - mint értesülünk - a nyári sze
zonra K öm l e y Gyula jól szttrvezett társu· 
lat.á.ho~ 8zerzödött. A társulat jelenleg Szath
máron müködik a közönség pártolása mellett, 
a a ~gok: között a vidéki szinészet ifjui erői 
vannak. Ugyancsak iu müködik: P o s fa i 
Ella is. 

Törvényszék. 
§ Hajdu Lajos kuriai biró, ki a hatvanas 

évek elején az a r a d i kir. törvényszék bi
rája volt, mint nekűnk Budapestról irják, nyu
galomba vonul. Hajdu jelenleg 78 éves s a 
magyar birói kar ·egyik legtisxteltebb tagja. 

§ A biróságok köreböl. Az igazságügyi 
miniszter G r n b e r Géza volt a r a d l, je
jenleg gyalai kir. törvényszéki és Se b e 8· 
t y é n Béla szarvasi járásbírósági aljegyzőket 
kölcsönösen áthelyezte. 

Táviratok. 
A fövaros a tüzkárosultaknak. 

Budapest, ápril 19. (Saj. tud. távirata.) 
A főváros Veszprémnek 100o, Gerjennek 
500 frt segélyt szavazott meg. 

A romániai képviselöházból. 
BukarestJ április 19. (Saj. t~d. táv.) 

A tegnapi képviselöházi ülés nyugodtan 
folyt le. A képviselöházhoz vezető utczá
kat katonaság örzi. Délután öt órakor 
nehány tüntető mutatkozott, kik a rend
öröket kövel dobálták meg e g y r e n d
ö r b i z t os m e g s e b e s ü l t kit a kór
házban ápolnak. A Házban Fl e v a meg
támadta a miniszterelnököt s heves be
szédben a szabadelvüket teszi felelőssé a 
történtekért. Konstatálja~ hogy a rend
Örökre lőttek, s az összeütközés áldozatai 
21-en vannak. A kormány tudni fogja a 
rendet fenntartani. Liberalisok csütörtökre 
meetinget hivtak egybe. 

Visszahelyezet biró. 
Páris, április I 9· (Saját t ud. távirata.) 

F r a n q u e v i ll e vizsgálóbiró ujból meg
kezdte müködését. - W o l t e r átadta 
neki He r z és A r t o n r a vonatkozó ok
mányokat 

Ronbaix. április 19. (Saj. tud. táv.) 
Itt I 300 belga arra kötelezte magát, hogy 
Brüsselbe utaznak azon esetre, ha ott 
forradalom támad. 

Belgium semlegessége. 
Páris, április 19. (Saj. tud. távirata.) 

A • Rappele közli az I 83 I-!k évben de
czember 14-én Belgiumra vonatkozó tit
kos szerzödés azon pontját, mely szerint 
Ausztric.-Magyarország, Németország stb. 
jogositva vannak Belgium ügyeibe avat
kozni azon esetre, ha annak semleges
sége veszélyeztetve volna. 

czeg megérkezett az olasz királyi pár 
ezüst lakadalmára, nagy kitüntetéssel fo
gadták. A német császári pár is utban van 
Romába. 

Hajók összeütközése. 
Hamburg, április 19. (Saj. tud. táv.) 

Tegnapelőtt éjjel :tCon,modorec gőzhajó 
Cuxhavennél • Ora c német hajóval össze
ütközött. :tUrac elsülyedt, de a legény
ség megmenekült. 

Natália és az orosz czari pár. 
Pétervár, április I 9· (Saj. tud. táv.) 

Natália ismét a czárnál ebédelt. 

Egy gyár égése. 
Bareslona, április 1 9· (Saját tud. táv.) 

Egy nagy tüzvész elpusztította a nagy len
olajgyárat két lhunkás elégett, kettő pe
dig sulyos sérülést szenvedett. 

Közgazdaság. 
- Mezögazdasági állapotok. B o r o s

s e b e s és A l l c s i l l vidékén a bu
zavetésben napról-napra nagyobb foltok mu
tatkoznak ; a repcze egy része kifagyott, s a 
mi meg is maradt, az sem gyarapodik. Az 
idő folyton hideg száraz és szeles. A gyü
mölcstákból sok elfagyott főleg a csontá.rgyü
mölcsü. Legelő még nem zöldült, a kész takar
mány pedig folytán van. A tavaszi vetési 
mnnká.latok bevégzödtek. 

= Makó és Lele vidékén a tavaszi m un
kálatok jól haladnak, az idö kedvező rájuk. 
Nem ugy azonban a növényzetre nézve, ez 
fejlődésében el van ma.radva. Az őszi vetés a 
már hosszan tartó szárazságban nem bir gya
rapodni, erősen ritkul, itt-ott már is ki kell 
szántani, főleg c1. repczéböl. A ta.vasziak hiá-

. nyosan keltek s alig fejlődtek valamit. Ló
here rosszul telelt, sok kiveszett ; természetes 
kaszálók és legelök is gyengék ; a száraz ta
karmány pedig e-rősen fogytán van, egyik· 
másik gazda már is hiányában van. A szarvas
marhák között szórványosan lépfene for
dul elő. 

= A gabonaárak és az Időjárás. A gabo
natőzsde néhány hét óta egyfldül az időjárás 
hatása alatt áll. A mult héten a ternométer 
higanyoszlopának sülyedésP rohamos áremel
kedést idézett elő. de & mint a hömérsék 
emelkedni kesdett, a gabonaárak lassankint 
visszaestek oda, a honnan kiindultak. Most is
mét hideg van, 8 miután E'Sőre is nagy szük
ség lenne, a spelm1áczi6 a baromét~r higa
nyának mozgásá.t is e legnagyobb érdeklődés
sei kezdi megfigyelni. A baromater két nap 
óta folyton emelkedik s Tele a buzaárak 1s 
fölfelé haladnak. A szárazság meg a hidegség 
eddig legtöbbet ártott a repczének, és ez az oka 
annak, hogy a rapezénél mutatkozik & legna
gyobb áremelkedés. Szombat óta a tavaszi 
buza Budapesten 9 krral, az őszi buza 14-, 
a repcze pedig 70 krajczá.rral került drágáb
ban forgalomba. A gabonaárak mozgalmá.t az 
értéktőzsde folyton éber figyelemmAl kiséri. 
Berlinben és Bécsben az os:Jtrák hitelrészvé
nyek tegnapelőtt arra a hírre emelkedtek, hogy 
nálunk eső esik, de mert e hir nem bizonyult 
valónak, a hitelrésnényelt ártolyama ismét 
hanyatlott. A budapesti értéktőzsde még sok
kal inkább érdeklődik a gabonaárak hullám
zása iránt és bizonyos értékpapirok é.rfolyama 
csaknem teljesen a ganonaárak szerint alakul. 
A járadékok és közlekadási vállalatok kínálata 
egyenesen a vetések allásáról érkezett kedve
zőtlen hirekre vezethető vissza, s néhány nap 
óta világosan látszik az értékpiaezon, -hogy az 
árhanya.tlást nem a spekuláczió tulterheltsége, 
hanem inkább a gabonaárak emelkedése idéz
te elő. 

= Budapest j(öbányai sertéskereskedelmi 
csarnok. 1893. évi április. hó 18. Hizott sertés 
árak : l. H a g y a r e l s ő r e n d ü : Üreg nehéz 

. (páronlrint 400 klgron felüli sulyban) 47-48 krig 
Az olasz királyi pár ezüst lakodalma. oreg közép (páronkint aoo-400 kilogramm suiy-

R' ' ·r (S 'á d , . l br.n) 46-47 kri~. Fiatal nehéz (pkint 320 kl
oma, apn IS 1 9· aJ t tu • tavtrata.) gon feliili sulyban) ól-ól·& krig. Fiatal közép 

Királyunk képviseleteben R a i n e r föher- l (pkint 251-320 klgr. sulyban) 51·-62. krig. 

e ttrt o· ""~ 

1893. április 20. 

Fiatal kö:pnyü (pkint 250 klgr. terjedő sulyban) 
49-60 krig. -- II. H a. st, y a. r 8 z e d e t t: Ne
héz (páronkint 280 klgron felüli aulyban) 46-47 
krig. - Közép (pkint 2~0- 280 klgr. 8ulyban 47 
-48 krig. - Könnyü (pkint 220 klgr.g serjed6 
sulyba.n) 47-48 krig. - Sz a r b i a i: Nehés 
(pkint 260 kilogron felüli sulyban) 49-60 krig 
- Köxép (pkint 200-260 kilogr. Rnlyban) 49 
-50 krig. -· Könnyü (pkint 2::.!0 kJgri)( ter 
jedö sulyban) 47-48 krig. S e r t é al é ts z lm 
1893. áprílis M 16-án volt késsiet 1481342 óarab 
1893 április 17 -én felhajtatott: 257 8 db. 1898. 
április 17 -én elszállíttatott 1234 db. }893. április lB
án maradt készletb"n l49,686 d.rb. -A h is o t ~ 
8 e r t é s ü z l e t i r á n y z a t a : változatlan. 

Szeszüzlet. 
- Április 19. -

:Mai jegyzéseink : Készáru nagyban nyers szesz 50. 2&, 
kicsinyheu r,o.5o hordó nélkül, per 100 liter 0/ 1 be'eértn 
35 frt fogyasztási adót. 

Budapesti gabnatözsde. 
- Az "A r a d i K ö z l ö n y" távirati tudósitásaí. -

Budapest, április 19. d. u. 5 óra. 

Gabona l F a j l I~a~y-1 kilof~mm 
l 

búnsá~i . • • • 'azilárd 7.50- 7.90 
tiszandéki . • • • 7.65- 8.20 
pestvidéki . • • " 7.60- 815 
fehérmegyei • " 7.60- 8.15 
bácskai . . . . . . " 7.65- 8.20 

H észak-magyarországi " -.--·.-
li -Rozs 1 - Jszilárdl 6.4o- s.~ 1 

R l takarmány . • • • .,eziiárd,5.- fi.3~ 
Árpa égetni való • • . " 5.5')- 5.65 

• sörfözdei . • • " 6.15- 7.~ 
.. ,zab 1 - !szilárdl 5.85- 6.15 1 

M j' Tengeri j btl.nsági . • ·. • ·jszilárd,-.--·.-
~ ~ másnemű . ~ · 4.55- 4.6!" 

l ~ Kápo!.zfa_·r~pcie- JszilárdT=-.- :::: 
Köles 1 - jiZiiAr<1:4.3o.=--•. &if 

~ ,-;u~a : j~:~~=r~~9i : : : : j!szi~árdl ~::t: i~~ 
.;;; 1 l öszre . • • • • • • • 7.65- 7.77 
:::: 1 ~Te ---~-májlls~.lunlií.8-ís9o~---:-·-lszüárdl 4.62-: i.6• 
:i nger l szept-október IS,JS • " 4.78- 4.79 - --·-~. --~~ --· ·-
~ z b l Budapest .sz. tavaszra\szilárd,-.--·.-
3 a 1 Budapest sz. öszre • " 5.70- 5,7<: 

j ~K~~~~~~--~ aug.-~september tS9sjszilárd!ts.G0-13.70
1 

-
Hivatalos árfolyamok 

a budapesti áru- és értéktözsdén. 
Budapest, 1893. ápriJis 19. 

Cs. és klr. aran;r • . • • • • • • • • • • • • • 
20 frankos arany (Napoleondor) ••• 
Német birodalmi w árka • • . • • • • 
London • • • , • • ••••• 
go márkás arany •' • • • • • • • , • • 

Vizjelz és. 

f>s.7 
9; 7 

~ 59.7 
• !22.1 . 11.9 

8. 
t 
5 
5 
s· 

1116. évi április bó i9-én re~~el 8 órakor '-l•U la6mtr- , 
eK., id ö járás, vi.aálláa. 

Eazleliat 
áBa• u 

Viz&lláa 
Iclój6ria . .,.. Bruyiea.ka 

A.rad 
· derO.lt 
derilli 
derült 
derilli 

+ 82 
- 43 + 65 
+292 

• 
• Tisza 

}[akó • • 
Szeged •. 
Gyoma •• 3-as löröa 

.J. + j•l a o feletti bómérsék ,. ndllá.sokat jel &i. 

.J. - jel a O alatti bömérdlt '' Tilállásoltat jelsi. 
_A.ra4, 1893. áprilia 19. 

A •· kir. foi)'UI•ért~ókl ldvatal. 

Idegenek névsora Aradon. 
- Április 19. -

Felu!r Kereszt szálloda: Markovits Lajoe keresked3, 
Szeged. Tichy Kde magánzó, Székely-Udvarhely. Kot& 
József magánzó, Boros.ebes. 

Arany Kal cs szálloda: Roth László kereskedő, Ke-o 
rillös. LefkoTits A.rtbur kereskedő, Esztergom. A.dler Li 
pót főiigynök, Budapest. 

Három Király szálloda: Horváth N. jegyző, Boros
jenő. Buczurka József jegyző, Nagykamarás. Mládill Gy 
jegyző, Silingyia. 
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1893. április 20. ARADI KOZLONY. 7 

V as atti vonatok meEtefrendje. 
Ervényes 1892. " . október hó ev• 

Aradról-Budapestre 1 

Állomások 1 8~~~!:Y l GyorsvonJ sz::~r~L 8~~~!!Y" J t:~~é~!~t 
Arad~ · - indilf 11.18 délé-iiil-- s.ió--a. c-:~9.ó5--eite- 5.3o-reg'gei_i_ --~-:.l5ullliiiáü 
K urtics " 11.45 " 8.38 " 9.36 " á.n i " 6.40 " 
Csaba " 1.15 délután 9.25 " 11.05 éjjel 6.57 " ó 8.19 t>ste é. 
Szolnok , " 4. lá " 11.46 " 2.21 " - -
Budapest érk. 7.25 ., 1.50 d. u. 5.50 reg. - -
Blc.s d. v. t. 71 6.20 r11ggcl 7.20 eRte 3.00 d. u. - -

Budapestről Aradra. 

Állomások] ~ Személy-l Gyorsvon.~ Személy-~ Személy- s:~á~f![· 
Bk• d. 11~ t:._),l --l:.:a:ste:,-8.05 ([-e,.' E~;:; ú_-1

11 

-- vona~-l te_he:~~-
Budapest ,, 8.10 reg. 1.55 d. u. 9.30 este -- -
Szolnok · " 11.14 d. e. 4.02 " 1.05 éjjel - -
Csaba · " · 2.13 d. u. 5.57 " 3.53 reg. 4.30 regg. 7.10 este 
Kurti(!lt " 3.18 " 6.:19 este 4.58 " 6.01 " 8.17 " 
Arad érkezik 3.45 ., .~ 6.57 " ~ •. 24 " 6.35 ,. 8.45 ,. 

Aradról Gyulafehérvárra és vissza. 

Állomás ~SzemrtSzem.- Vegy. Szem.i Álloma· S ~Szem.-~Szem.iSzem.-1;::;: 
vonat vonat vonat vonat vonat vonat vonat vonat 

===ii~===o l -

~~~d ind l ~30 d ti 1\44 r.- - - 1234 dul ~ar~ti,;.l ~~o r.- 440 d r=l = 
Gyorok " "o• "li 6" " - 334 "~ l redrrü " ~ ,,,. da 91, e. l = l -
PauliM ., fiu " 6,0 " - 358 " Brassó " ih e. 410 r. -
Radna.. ,, 5,~ ,, 6.a ,, - 3,o " Kolozst'. " 11 10 é. S.o ., -
So borsm " 6u e. B", d e - - Tövis 1, SOf " 1,_ du -
M-IIlye " 8ce " 916 " - - Gyfehérv 1, 340 " 2u " -
Déva " B,, ., 9u " - - Piski " 5co " •u " -
Piski ,, 1000 éj. 101, " - - Déva ,, r,H " 4so " -
Gyfehv. 6r.1121 ,, ll~, H - - M .... Illye " 644 ,, n_," -
Tii1:isf '!l 11K " 1218 du - - Soborsin 11 80 , " 614 e. -
Kolozso , 448 " 514 " - - Radna " 9u de 74, " -

Pretkdl " lu " 6n r. - - Gyorok " lOu " S.,. " -
Brassó l ,. 800 r. 1001 á., - - Paulis 1, 958 1, '707 " -

Bukn,.tst ,, 9u ,, 1210 du - - Arad órk. lOu ,., 1 840 ój. -

5tA r. 
5.. " 
6to " 
710 ,. 

Borosjenöröi-Csermöre és vissza 

;ÁIIomások_jYcgy. v. ll Vegy. ~J Állomások l Vegy. v.l:e{ ·r, v. 

Arad -- indu]•:· r;:?-o= reg~ 4.4od. u1·csörmö=-- érink.dezu1!k--~- ~-:840o=~ie,,g:j' 32,,440ó-ci"-.ü l~orosj~uö '!. ~. S.Zú d. e 7.25 est Borosjenő v 

L.sermo . ér!.c~u,I'O.lO " 8.20 .. Arad " 8.- " 6,45 este 

Aradrói-Gurahonczra és vissza. 

's .. m. '·l V•::l 
Hp~.st máv:==fnd 8,10 d. e. 9.30 este 
Arad " 4.40 d. u. 6,20 reg. 

Állomások 

iitvenes ,. ;,,oo " 6. 41 ,, 
Zimánd Ujfa.Iu" il.11 " 6,49 " 
l'j-Szt-Anna ,, 5.46 " 7.25 ., 
l\ erek " ó. 55 " 7 .:i3 " 
Világos ., 6.10 " 7.49 " 
M.-Magyarád " 6.18 " 7.08 ,, 

ankota " 6.30 " 8.15 " 
l' .-Kurtakér " 6.53 este 8.39 d. e. 
r patelek " 7.06 " 8,,,. ,, 
\oroajenö " 7.18 " 9.07 " 
)amánd " 7.33 ,, 9.23 " 
l'okszeg-Beél" 7.43 ., 9.33 " 
Bepszeg ,, 7.55 " 9.45 " 
1\ornyest-Berza 8.04 " 9.54 " 
l~orossb.-!1.. " 8.17 11 10.12 " 
Botsuba " 8.35 11 10.30 " 
l~lruás-A!csil " l:l.46 " l0.43 " 
. ~ urahoncz érk.,1 9.08 " 11.00 " 

·e z q 

Allomások l s .. m. v.,v . .,. '· 
·oíJ;';;t;~~z inil~l~-~i~oo~;eg: 2;áo d. u 
Almás-Alc~il " -4,18 " 2,19 ., 
Kotsuba " 4,27 " 2,29 " 
Borossebes-B. " 4,48 " 2,:12 " 
Kornyest-Ben " 4,5fl " 3,06 " 
Repszeg " 5,08 11 8,15 " 
Bokszsg-Beél , " 5,20 " 3,28 " 
Tamánd " 5,28 " 8,37 " 
Borosjenö " 5,45 " 3.57 " 
Ap~telek " 5,56 " 4,10 " 
T.-Kurtakér " 6,11 " 4,30 " 
Pankota " 6,37 " 5,01 11 

?al.-Magyarád " 6,44 " 5,08 " 
Világos " 6.52 11 5.17 " 
K~rek: " 7,06 ,, 5,35 11 
UJ-!:!zt-Anna " 7,20 ., 5,55 11 

Zírnánd " 7,39 ;, 6,18 " 
Utvenel! " 7,45 11 6,26 " 

. ·,i érk 8,00 " 6,45 e~te 
.~·-: ~rapest " !,20 d. u. 5J)0 reg 

:. 

Aradról Nagyváradra és vissza. 

Állomások l Személy- Állomások 1 Személy-
vonat vonat 

And 
Kurtics 
Békés-Csaba 
G>ula 
Sarkad 
Szalonta 
Cséffa 
!JOBB 
Ö si 
Nagyvámd 

Állomások 

indul 

., 
• 
' 
" 
" 
" 
" ., 

érkezik 

l 5.30 reg il1.18 a.ewagyvárad indul l1ó:os a:e:: 4.20 d"'ii" 
ö.i\7 " ,11.45 "~Osi " ~10.19 " · 4.31 " 
7.22 " 1 2.25 d.u.

1

Less " "10.38 " 4.50 " 
7.4-4 " 2.56 ,, Csétra " 10.54 " 5.01J " 
8.04 " 3.19 " Szalonta 11 11.19 " 5.3,1 " 
8.40 " 4.03 " Sarkad " 11.53 " 6.02 " 
8.ö9 " 4.28 " Gyula ,, 12.18 d. u. 6.23 
9.17 " ~ t.50 " Békés-Csaba " 2.13 " 7.10 edto 
9.35 " ll 5.09 " ~Kurtics ,, 3.18 " 8.17 
9.46 ,. p 5.20 " hrad érkezik 3.45 ,. :t 8.45 ., 

Aradról-Szegedre és vissza. 

~ .SZ.RZ. SZ. SZ. 

Személy
Tonat Szem. "·1 Vegy. v. heherl Allomások Teherv. Vef!y. v. 

" ~A=r=a""d=....,i=n""d";,. "'=""5.""0=1=r=e=;:" •.oo d. n. 6.111 re- ·ni.-~ á.v.t. ind: !l.ooesf -tú5 rt. é.~-=11=.~1lú=-=T--
Szt.-Tamás , 5.24 " 4. '26 " 8.37 " Budapat ávt" 2.35 " 6.30 este 8.25 re 
Pécska , 5.41 ,. 4.45 " 7.03 ., [':zabadka ,. 2.35 " ~ 9.51 d. 
Rattonya , 6.10 ., 6.15 " 7.38 ., Szeged , G.JO " 1.07 reg. 2.42 d. 
Tompa " 6.20 " 5.26 " 7.53 " 81-öreg "6.25 ,, 3.21) " 3.00 " 
Pereg " 6.29 " 5.36 11 '1.05 ., Deszk ,. 6.39 " 3.40 11 3.12 " 
)[ •• hegyes 6.43 ,, 6.00 " 8.48 r. K.-Zombor "7.12 ,, 4.10 " 3.4-0 " 
Cs.-Palote l 7.15 " 6.21 " 9.08 ,. ~ak 6 " 7.28 ,, 4.53 " 4.00 " 
Nagylak 11 7.32 " 6.42 este ~.30 " Apátfalva "8.16 " 5.16 " -4.25 " 
ApátfJ.lva " 7.5-4 " 7.04 " 9.57 " ~agylak ,.~.44 ,, 5.40 " -4,51 " 
Mr.kó , 8.21 " 7.40 " 10.43 " c~.-Palota ,, 9.03 " 5.:,8 ., 5.10 " 
K.-Zombor " 8.38 " 8.02 " 11.00 ., M.-hcg) es ,. 9.26 " 6.t4 " 5.51 " 
Deszk " 9.02 ,. 8.30 " 11.27 " P<>reg ,. - 6.59 " 6.0~ " 
Szöreg " 9.17 " 8.47 " 11.46 " l'ompa " - 7.10 ,. 6.18 " 
Szeged érk. 9.30 .., 9.00 " 12.00 " Battonya -. , - 7.82 " 6.32 " 
Szabadka ., 1.~0 " - 6.00 " Pécska , - 8.00 " 7.00 " 
Budapestávt,, 1.20 ., 8.15 reg. 8.50 " iSzt-Tamás " - 8.16 ,, 7.17 ,. 
Bécs ny.p.u. " 7.05 reg. z,.;r.,. J.u. G.:!5 .. Arad érk. - R.4,t ., 7.40 " 

Mezöhegyesröi-Kétegyházára és vissza 

Allomások ~~Vegy • .,.~Vegy. "· ~ Állomások ijvegy. "'·l Vo_gJl "· 

-~::!~~~e:;:~ind:~-~ t!~~:i-- f!fe:,te ~ ~~:;~áza ind:l l;:!~~=~~=~ -:_:~gzo; 
Nesze " 9.00 " 6.57 " Bánkut ,, 5.02 " 3.21 " 
Kovácsbba " 9.17 " 7.15 " M -BoddA " 5.18 " 3.40 " 
Bánhegye$ " 9.40 " 7.3~ " Bánhegyes " 

1
5.37 " 

1

4.03 " 
M..-Bodzás " 10.02 11 8.00 " Kovácsháza ,. 5.58 " 4.2;) " 
Bánknt ,. 10.17 " 8.16 " Nesze " 6.10 " 4.39 " 
Kétegyháza érkezik 10.37 " 8.:~5 " Kamarásmajor ., 6.18 " 4:.48 " 
l>wia1,,.-: m. á. v." 7.:15 d. u. á.;,o reg. Mezöhegyes érkezik 6 . .>0 " ;,.ou 

Uj-Szt .• Annárói-Kétegyházára és vissza 

""""==Á=I=Io=m""'a=· s=o=k=~4V=egy=. ="=· "'v-:-e=g=y=. ="· .L ~- Á_l~~-~~sok ___ l::gy. v. J Vegy. "·. 
lYJ-Szt-Anna -- indul ts,- d. e.ali.:o -eiite~-Budap,..St máv:-t;,(lul ~ 9JJU estel 8. ro re" 

. lJ 
l •• 

Simánd " 8.31 ,, ~ 6.39 " ;[Kétegyhba " 11 4.40 reg.' 3,0ó d. u. 
Ki~jenö-Erdöhegy " 9.06 " ~-· 7.12 " 'EleK " -4,56 " 3.24 " 
Székudvar " 9 22 " 7.26 " Ottlaka " 5.07 " S,:l6 " 
Sikió " 9,37 " 7,39 " Sikló " 5,20 " 8.49 " 
Ottlaka " 11.51 " 7.51 " Székudvar " 5,35 " 4.04 " 
Elek " 10.07 ., ~ 8.Q7 " Kl~jenö-Erdöhcgy " 6.0" ., . -4.28 ,, 
Kétegyhilu érkezik 10.20 " 8.22 ., Simánd " 6.28 ,. t,5í! ,. 
Budap~"t m. 1.. v. " 7.:25 este1 5.i>O reg. Uj-Szt-Anna érkezik 6.55 " 5,20 " 

Aradról Temesvárra és vissza. 

Állomások 

~d indul 
Uj-Arad " 
}i émet~ág " 
Vinga " 
Orezifalva " 
'l'emeHvár ér • 

~Személy-i Vegyes-~tvegy. es-l Alln-á~;ok ~Személy~ egyes-lVegyes 1 -rouat 1 vonat vonat ~~ vonat 1 vonat vonat 

ö.58 e .. li.15 reg. 1t.3lld:e:--Tömesv.ir 111. ,1 ti:Oo r: ,-i.~-lfd.-:11:'-l:!.l ,, ijt~-
6.?9 " ~6.4~ " Í l ~-54 ,, l O~czifalva" '18.45 " 't~.16 19.21. " . 6.27 " 1.0o m l!l~.I9d.u Vwga " 9.02 " .\t ., 9.\'i , 
6.~6 " ~.32 " 112.47 " ~éme.tsá.g" s.;7 ,, .l.o_: ~· W.?l " 
6.a8 " /.48 " 1.04 " UJ-Atad " 9.3-4" J .. h , 111 .. 19" 
7.39 ., .42 " 2.04 " Arad érk. 9.44 ', · ,; ,\ " lO.ij " 

' 
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Vendéglö a .. magyar koronához"" 
(PetÖfi•utcza 9.) 

Ma csütörtökön, 1893. ápril hó 20-án 
Vendégjátéka a budapesti első 

ORPHEU)l _rr~~RSASÁGNAK 
(Goldberger J. 'igazgatása ala.tt,) 

Ma és mindennap 
a kalabriászjátszma törvény elölt. 
UJ!! UJ!! 

Ma először 

a bécsi Giger lik 
komikus jelenet, írta és előadja. 

Aalbach Jaques komikus. 
Naponkint uj és illedelmes gazdag müsor, 
· melyen családok is részt vehetnek. 

- Kezdete este 8 órakor. Belépti-dij 50 kr. 
Izletes ételek, kitünő italokról, ugy pon

tos .kiszolgálatról gondoshoclik s számos láto
gatásért esd. tisztelettel 

SCHREYER FERENCZ, 

ARADI KOZLONY. 1893 április 20. 

: Fehérnem ü tisztitó intézet Hasszinger-utcza 4. sz.: ! 

-- - ~- ------~-------- ---- --~----~StiM~Míf~M(IitM-1-.MM~ 
~al~fj_~~~~~~--~·~-~~·(fl~-~~'"'~"!0 ---- - --- -- - ~ 

-dC !i' V an szerenesém a. nagyérdemü közönség szives tudomására hozni, hogy a lll ~ .. a :-~ mai kornak mfegfelelö h " .. ji: ~-
~J: e ernemu • •!. 

nyitottam, azt gépekkel felszerelve, oly bécsi szak~v~tot~ mu~kaerövel láttam g 
el hogy a n é. közönség legmesszebb menö 1genyemek ts megfelelhetek. 1 i c::o. 

:§3 l 1 Elvállalok uri ingek, galléruk, kézelök, női fehérnemüek és i ~ 
.S · minden e szakba vágö munkákat 1 1 J;::::::I::::S 

~ a legolcsó b b árakért, l;: ii. 
:::= es pedig: egy gallér 2 kr.!. egy pár kézelö 3 kr , gallértalan uri ing 12 kr., l•i r::::=:J 
:===::~ l gallér és kézelövel ur ing Iti kr. i i ~ 

~lll 280 ... ,. SCHWARCZettZSIGMOND i.~ 
~ j j Hasszin11er-utcza .&. sz. _ i _ ; 
MaÜMeM83liS83(fiMalMMfJ83tJ$MalMM~N Mte~MM(fi$HM~fjfjii~l:~ 

- til FehérnemD tisztitó intézet Hasszingt"r-utcza 4. sz. ill 

Jegyzo" sege"d s•,' P"t:iyázati hirdetmé~y.3- l· 
• Arad sz. kir. város törvényhatóságánál egy 

1 
f~;C::ra;;; f:;:::;óts á;Lug~~es~~;~~lt~;~~ 

Egy a jegyzŐi teendökben tökélete- azok akik ezen állást elnyerni óhajtják s az 
sen jártas jegyzö-segéd f. év május hó 1893. évi I. t.-cz. 3· S-ban elbirt min6sitéssel 
I-én való belépés mellett kerestetik. _ birnak, felhivatnak, hogy pályázati kérvényüket 

a f. é. május hó g-ig náliam benyujtsák 
A javadalmazásra nézve értekezhetni le- Arad, 1893· április 17. 
vélileg Török János jegyző ur• Salacz Gyula 
nál Magyar-VilágDSOifl. 293 2-S kir. tanácsos, polgármester. 

~~~~~~~~~ll4~~~ 
~ - ~eo--b..J. vas · · · 51 ----- ~ ~ ' . 51 

~!E~!(ff!~~.;,~~l ~a. radi és csanádi egyesült;asutak részvénytársaság t:l 
' ,_,, ..... , .. s;,,.,., .... t...... a 1893 , l , l h, 20 , ~ 10 , k . (:1 

' ". :![!~j~~!i~, ~.i~d.~t~.~i~~. l~i:: f~} Aradon." a e!:r~~J~Shiv~talo:~~lyi:ée;ében a::.~:dó (:1 

~!::~~sz::.i:~z::~ó;:g p!i~~l:se ki;=~~r'~~ ~ . IX It o·· z wyt''lle' se' re zá sa iránti munkálatoknak vállalat utjáni
1 ~~ , .-

1 
j ~ l .• 

biztositása czéljából a nagyméltóságu m. kir. ":.-.1. 
Pénzügyminiszteriumnak folyó évi márczius 
hó 17-én 16131. ••im ., ... kelt engedélye alap- r~l . 
ján &1'1 aradi m. kir. jószágigazg-atóságnál :.--~. ~ apirend : 
folyó évi április hó 28·án délelőtt 
9 órakor irá~beli zárt &Já.nlatok tárgyalá-· I. a) Az igazgatóság jelentese az 1892. év üzleti eredményéről és a tár-
sával egybekötött nyilvános s.zóbeli árlejtés ~ sula.t ügyeirőt 
tartatik. 

Vállalkozni szándékozók tartoznak a ki- b) A felügyelö-bizottság jelentése. · · 
kiáltási ár 100/ -át bánompénzül az árlejtési ~ c) Ezekkel kapcsolatban az 1gazga.tóság által előterjesztett 1892. évi mér· 
bizottság kezelhez lAtenni vagy pedig azt a~ leg mtlgá.llapitása. és a nyereség felosztása., nlamint a felmentvény megadása 
60 kros bélyeggel ellátott irásbeli zárt aján- ~ iránti határoza.thozatal. 
lathoz csatolni. 

Az irásbeli zárt ajánlatokban a vállalati II. Az alaps:ta.bályok értelméoen három igazgatósági tag kisorsolása. és 
összeg nemcsak sd.mokkal vagy százalékban, ~ ezek helyeinek, valamint elhalálozás folytánegy igazgató megürült helyének válasz.: 
hanem összegekben szóval is kiirandó és vi- tás utjáni betöltése. · , . 
lágosan kijelentendö, hogy vállalkozó a költ- III. A felügye!ő-oizottság tagjainak választása. 
ségvetést és feltételeket, malyeket aláírni is ~ IV. Az igazgatóság inditványa a társulat ügyeinek további vezetése á 
köteles, ismeri és azoknak magát feltétlenül ~ gyában. t r-
aláveti. · ~ 

Oly vállalkozók, kik a kincst. uradalom-. ~ ... 
_.nál vállalt munká.latokat nem kielégitőleg tel· ~ Megjeg~zés l Minden részvény, egy szavazatra jogosít, a. részvények·· le 
jesitették, vagy végre kik nyereményvágyból ~ ~e~ já~ ,sz~lvényeikkel együtt 14 nappal a közgyülés előtt Aradoli a iársa.ság 
eredő büntettért elitéltet.tek, az árlejtésben ~ föpe~ztaranal .vagy Bécsben : Sehoaller &. C~mp. ~/m., Frankfurtban: v. Erlanger 
rész~ n~;;z~~~=t~;I:jtési feltételek és költség- ~ &. Sohne, Berimben: Louls Kuczynski bankbazaknal leteendök, hol azokról megfe· 
vetési okmányok alólirt m. kir. jószágigazga- ~ Jelö elismervények adatnak. 
tóságná.l a hivatalos órák alatt megtekin:hf'ltök. t1 Arad, 1893. április hó 17-én. li 

A kikiáltási összeg · 1540 frt 71 kr. és ":.-A A d• ~ "d. •• · ~ 
Stoll K4roly volt vállalkozó terhére eső, által& ~ z •.ra 1 , es c::sana ~l ~gyesult vasutak 

' azonban nem teljesitett munkálat összege ~ 299 2-2 t . · reszvenytarsasag Igazgatósága. li 
132 frt 60 kr. · ~ 

Ar;:_·~. '::;.:;ó:r::;!.:~ ... g. · · ~mmt"llG-lmtG'llG'mlm~tG'ncn~l~mn~l»l 
. Nyom"itja es kiadja~ az "Aradi uyomdai:ársaSág" kÖnyVtlyomdája 

·· .. u ... ·· ··· .. +e·u;', -"trwm w/e··, t .Jtt'lrt -, ·tesz·- t tan 
t 3 x • 
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